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I. Instalacion y descripcion general del software

1. Introduccién

Ultratrend DMS es un software de organizacion de datos para crear y mantener bases de datos que se
aplican a todas las aplicaciones basicas realizadas por los modelos digitales Ultraprobe y el sistema de
monitorizacion 4Cast. Los usuarios pueden seleccionar aplicaciones genéricas, cojinetes, fugas,
valvulas, vapor y eléctricas para su inspeccion. Almacenard y organizara registros, proporcionara
informes, alarmas y graficos.

Los usuarios podran transmitir datos del Ultraprobe a un ordenador o de un ordenador al Ultraprobe a
través de una conexion USB o una tarjeta SD.

El paquete de software Ultratrend DMS admite la comunicacion por Internet con el sistema de
monitorizacién 4Cast. 4Cast es un sistema uinico que registra continuamente los datos y sonidos del

rodamiento. A intervalos preestablecidos, todos los datos almacenados y las muestras de sonido se
envian a un ordenador para su informe y analisis.

2. Resumen del programa
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Para permitir la personalizacion y la facilidad de uso, el software DMS 6 se divide en tres modulos
que pueden instalarse por separado o juntos en funcion de las necesidades de configuracion del
usuario final. Estos mddulos son la interfaz DMS, la base de datos DMS y el controlador UE 4Cast.

Interfaz DMS

La interfaz DMS es similar en apariencia y funcionamiento al Explorador de Windows,
proporcionando a los usuarios una vista de los datos en "Jerarquia de registros" y la posibilidad de
clasificar, organizar y archivar registros. La jerarquia de registros es Planta, Aplicacion, Grupo,
Ubicacion/Mdquina y Punto. Cada registro mantendra campos, que contienen datos basicos de
inspeccion, asi como una subseccion para informacion historica. El disefio jerarquico del programa
proporciona a los usuarios la capacidad de gestionar los datos en constante expansion.

La interfaz DMS incluye el 4Cast Manager, que es la herramienta de configuracién para interactuar
con los dispositivos 4Cast.

Base de datos DMS

La base de datos DMS es la ubicacion de almacenamiento de todos los datos que almacena el sistema.
Una tnica instalacion de base de datos puede tener multiples interfaces y puede soportar la
adquisicion de datos del sistema 4Cast incluso cuando la interfaz no esté abierta.

Controlador UE 4Cast

El controlador UE 4Cast es un médulo que permite la comunicacion con el 4Cast y el Ultraprobe
15.000B.

3. Requisitos del sistema

= Windows 10u 11

=  Windows Server 2016 o superior

= Microsoft SQL Server 2016 o superior; se proporciona Express 2017.

= 5 GB de espacio en disco duro como minimo para la instalacion; se recomiendan 30 GB para el
almacenamiento de datos

= 8 GB de RAM necesarios; 16 GB de RAM recomendados

= Procesador Intel i5 o Ryzen 5 o superior

=  Microsoft Office 365

4. Instalacion del software

El software DMS 6 puede descargarse de la pagina web de UE Systems:
https://www.uesystems.com/product/dms/
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Para comenzar la instalacidn, ejecute el instalador de DMS y seleccione una de las siguientes
opciones de instalacion.

Facil instalacion: Sistema DMS completo

ﬁ e
: " Le,
Easy Install: Full DMS System ? Dﬁsﬂ

La opcidn Sistema DMS completo esta pensada para una instalacion sencilla de todo el paquete de
software Ultratrend DMS en un ordenador.

Instalacién sencilla: Solo interfaz de usuario DMS

- -
Easy Install: DM5 User Interface Only ue, .,
DMS

La opcion Solo interfaz de usuario DMS esta pensada para una instalacion sencilla de la interfaz
DMS en un ordenador cliente que accedera a una base de datos previamente instalada en otro
ordenador o servidor de su red.

Instalacion personalizada

Custom Installation B

La opcion Instalacion personalizada permite al usuario elegir los componentes del software DMS que
desea instalar. También ofrece la opcion de instalar la base de datos DMS 6 con un archivo de copia
de seguridad, lo que permite a la nueva base de datos acceder a los datos anteriores. Algunos usuarios
pueden elegir una configuracion avanzada para la instalaciéon de DMS utilizando la base de datos
SQL existente en lugar de la version SQL 2017 Express incluida en el software DMS. Si ese es el
caso, se puede utilizar el proceso de instalacion personalizada para esas configuraciones.
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. DMS Installer - [m] X

Select all options to be installed

Si se elige la opcion Instalacion personalizada, el
usuario podra seleccionar los componentes que Usarend M o e
desea instalar.

Uttratrend DMS Database

Cada componente seleccionado se resaltara en
"azul" y pulsando el boton Siguiente avanzara el
proceso de instalacion a la pantalla de Instalacion
de Instancia de Base de Datos si se ha seleccionado
el modulo "Ultratrend DMS Database".

4Cast Controller Service:

Admin Interface

Back Next

= DMS Installer - a x
How would you lice to connect to @ DMS database?

SQL Server Instalation
O Use Existing SQL Server Instance @® Install SQL Server Express 2017

En la pantalla de instalacion de la instancia de
Dutabase Tale bt base de datos del instalador personalizado de
et e Daane (0 o DS D e DMS, el usuario puede elegir como se
instalardn la tabla y la instancia de base de
datos.

Data Tables Directory blank = defaul) Backup File (" bak)

Browse Browse

Back Next

Instalacion de Instancia de Base de Datos - El usuario puede elegir una de las dos opciones
siguientes: "Usar Instancia de Base de Datos Existente" o "Instalar SQL Server Express 2017". Si se
elige "Usar instancia de base de datos existente", debera utilizar el boton Examinar para introducir la
informacion de ubicacion de la base de datos en el campo Directorio base de SQL proporcionado. Si
se selecciona "Instalar SQL Server Express 2017", el campo Directorio base SQL debe dejarse en
blanco.

Instalacion de tabla de base de datos - El usuario puede elegir una de las dos opciones siguientes:
"Crear nueva base de datos" o "Importar copia de seguridad de datos DMS". Si se selecciona "Crear
nueva base de datos", el usuario ha optado por crear una base de datos en blanco. Si selecciona
"Importar copia de seguridad de datos DMS", debera utilizar el boton Examinar para introducir la
ubicacion del archivo de copia de seguridad en el campo correspondiente.

Una vez que el usuario ha realizado sus selecciones, puede continuar con el proceso de instalacion
pulsando Siguiente en la parte inferior de la pantalla del instalador de DMS.

Configurar el sistema

Durante la instalacion
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£ DMS Installer - a X
Configure Connection parameters. ff you are unsure. use defautts

Database Connection Propertics

Authentication Mode @) SQL Server Authertication () Windows Authertication Al Conﬁgurar 1a base de datos durante 1a
P Address .

- : instalacion del software, se le pedira al usuario
S - s ) que introduzca la pantalla. Si se crea una base de
- }UWM‘N } datos nueva y no se utiliza una instancia de SQL
e Server existente, se puede utilizar la informacion

por 0 : predeterminada.

Las propiedades de conexion a la base de datos son las siguientes:

Modo de autenticacion - Se refiere a la forma en que el servidor/interfaz DMS se conectara a la base
de datos.

Autenticacion del servidor SQL - La cuenta reside en la base de datos maestra del servidor SQL pero
en ningun lugar del dominio.

Autenticacion Windows - La cuenta reside en el Directorio Activo del Dominio.

Direccion IP: la direccion IP del ordenador que ejecuta la base de datos o el ordenador host. Si la
base de datos se encuentra en la misma red que el servidor o la interfaz DMS que se esta instalando,
se utilizara la direccion IP local o el nombre del equipo de la base de datos. Si no esta en la misma
red, se utilizara la IP estatica externa.

Para determinar la direccion IP del ordenador host que estd ejecutando la base de datos, realice los
siguientes pasos en dicho ordenador:

a) Introduzca CMD en la barra de busqueda y seleccione Simbolo del sistema

b) En el simbolo del sistema, escriba IPCONFIG y pulse Intro

¢) En IPCONFIG, busque la direccion IPv4, esta es la direccidon IP del Ordenador Host que se
introducira en el Ordenador Remoto que se conecte a él

Puerto - El puerto a través del cual SQL Server esta configurado para conectarse en el ordenador de
la base de datos.

Nombre de usuario: el nombre de usuario configurado en el ordenador de la base de datos para
acceder a ella cuando se utiliza la autenticacion SQL. El nombre de usuario predeterminado es
UE_DMS_LOGIN.

Contraseia - El nombre de usuario configurado en el ordenador de la base de datos para acceder a la
base de datos cuando se utiliza la autenticacién SQL. La contrasefia por defecto es
Str3Av5#a4ZTx7#s&eNU2L7kMTMnff
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Las propiedades de conexion al servidor son las siguientes:

Puerto - El puerto en el que el Controlador 4Cast esta escuchando la conexion. Para conectarse
correctamente, asegurese de que coincide con el puerto configurado en las cajas 4Cast.

Uso del editor de conexiones

= DMS Installer - O X
Corfigure Connection parameters. i you are unsure, use defauts

Database Connection Properties

Adthertication Mode  ©) SQL Server Authertication () Windows Autherticion DeSpuéS de instalar Cl software, IOS futuros
pre cambios de configuracion de la base de datos y

Pot BEE01

Sl }UEJWASE } de la conexiodn al servidor se pueden realizar

Usemame |UE ADMIN . .

P | con el Editor de conexiones de Ultratrend DMS.
R Se encuentra en los programas del menu de

Pot. (201 : inicio del ordenador, carpeta UE System's.

Configuraciones basicas de instalacion

Ordenador local - Acceso desde un tinico punto

Para instalar el software DMS 6 para su uso como punto de acceso Unico en un ordenador local,
realice los siguientes pasos:

1) Haga clic con el boton derecho del raton en la aplicacion de instalacion de DMS y seleccione
"Ejecutar como administrador".

2) Seleccione la opcion Easy Install: Sistema DMS completo en la pantalla de instalacion y,
cuando se le solicite, seleccione Siguiente.

3) Configure las propiedades de conexion a la base de datos y, si no esta seguro, utilice los valores
predeterminados.

4) Una vez finalizada la instalacion, reinicie el ordenador.

Varios ordenadores locales en la misma red

Servidor local/Ordenador central

1) Determine la direccion IP o el nombre del ordenador anfitridn:
a) Introduzca CMD en la barra de busqueda y seleccione Simbolo del sistema.
b) En el simbolo del sistema, escriba IPCONFIG y pulse Intro.
¢) En IPCONFIG, busque la direccién IPv4; ésta es la direccion IP del Ordenador Central que
se introducira en el Ordenador Remoto que se conecte a él.
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Haga clic con el boton derecho del raton en la aplicacion de instalacion de DMS y seleccione
"Ejecutar como administrador".

Seleccione la opcion Easy Install: Sistema DMS completo en la pantalla de instalacion vy,
cuando se le solicite, seleccione Siguiente.

Configure las propiedades de conexion a la base de datos y, si no esta seguro, utilice los valores
predeterminados.

Una vez finalizada la instalacion, reinicie el ordenador.

Ordenador cliente local

1)
2)

3)

4)

Nota:

Haga clic con el boton derecho del raton en la aplicacion de instalacion de DMS y seleccione
"Ejecutar como administrador".

Seleccione la opcion Easy Install: Solo interfaz de usuario DMS en la pantalla de instalacion,
cuando se le solicite seleccione Siguiente.

Para las propiedades de conexion de la base de datos, introduzca la direccion IP o el nombre del
ordenador del servidor/ordenador anfitrion y, si no esta seguro, deje el resto de opciones por
defecto.

Una vez finalizada la instalacion, reinicie el ordenador.

Si DMS se esta instalando para un usuario diferente, se recomienda que a cualquier usuario

adicional se le den permisos de Control Total para las siguientes carpetas:

C:Archivos de programa\NUE Systems

C:Archivos de programa (x86)\UE Systems
C:\ProgramData\UE Sistemas

C:\ProgramData\UE Copias de Seguridad de Sistemas

. Configuraciones avanzadas de instalacion

Casos practicos

Para utilizar una version de SQL Server diferente a la predeterminada SQL Server 2017
Express.

El usuario no se preocupa por la ubicacion de los archivos de la base de datos en el sistema de
archivos.

Requisitos adicionales

1)
2)
3)

SQL Server 2017 o superior
Windows Server 2016 o superior
Una instancia de base de datos con FILESTREAM activado

Instalacién manual de SQL Server
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A SQL Server Installation Center - [u] X
Planning % Hardware and Software Requirements. =
Maintenance L% Security Documentation
ook View the security documentation.
Resources. % Online Release Notes
Advanced View the latest information about the release.
Options ,1‘- System Configuration Checker
ki Launch a tool to check for conditions that prevent a successful SQL Server installation.
[ Download Dats Migration Assistant (DMA) I t 1 S L S
" oo iton At (A s 1 Seves cmponerts that e st nstalar cerver
and i either before or SQL Server 2017.
i st Ejecutar setup.exe
Launch the online installation documentation.
% How to Get Started with SQL Server 2017 Failover Clustering
% Upgrade Documentation
View the document about how to upgrade to SQL Server 2017 from a previous version
of SQU Server.
Ei Download SQL Server Migration Assistant (SSMA)
SQL Server Migration Assistant (SSMA) can migrate Oracle, SAP ASE, MySQL, DB2, and
= Access databases to SQL Server, Microsoft Azure SQL Database, and Microsoft Azure
Microsoft SQL Server 2017 5L Dt Warehouse, SSMIA sutomates ll aspectsof migration ncluding migration
schema and SQL and v
5 SO Server Installation Center - [s] x
Planeing ﬁ Hew SCL Server stand-alone installation or sdd festures to an existing installstion 2
' installation i Launch & wizard to install SGL Server 2017 in 8 nen-clustered smviconment or to sdd
festures to an existing SQL Server 2017 instance.
Maintenance
e Install S04 Server Reperting Sendices
Launch & dewndoad page that provides a link to wnstall SOL Server Reperting Services.
., ., Rescurces A intemet conmection is required to install SSRS.
- Vaya a la seccion Instalacion. Advances T —
: R o
Seudio, SOL Server command-line utilitses (SCLCOMD and BCP), SOL Server PowerShell
provider. SQL Server Profiler and Database Tuneng Adviser, An ntermet Connectson
1, . ., " required to install these 100is.
- Haga clic en la primera opcion "Nueva TR
instalacion autonoma de SQL Server o P i g ot sten s s e
S50T provided Visul Studho ints ratson iy project M SUppont fod Asur
SOL Database, the SOL Server o‘z.m zm.ﬁm#mﬁ:\nﬂmm Scn-:n
~ . . . n s requ SSOT.
afiadir funciones a una existente".
New SOL Server Tadover cluster mstsilation
Instalacién" . Launch & wizard to install a single-node SQL Server 2017 failover chuster
- " Add node to & SOL Server failover cluster
7 Launch & wizard to add a node to an existing SOL Server 3017 fadlover chuter.
;b Upgrade from a previows vession of SOL Server
“Ul Launch 3 wizard te upgrade » previcus version of SOL Server 12 SOL Server 2017,
Microsoft SQL Server 2017 ‘5 e 9
h d to install Machi ing Server Windows
mpching, Tha By iy yged b clpts bty by SECVEr Cr BT S .
T SQL Server 2017 Setup - [s] X
Product Updates
Always install the to enhance your SQL ity
Global Rules (@ There are no updates for SQL Server found online.
Product Updates 5
Install Setup Files heck oniy
Install Rules
Product Key Al b d . r
Uicsnse Tes - cabo de unos instantes, aparecera una
Feature Selection

Feature ules nueva ventana:

Feature Configuration Rules
Ready to Install
Installation Progress

Comiet - Haga clic en Siguiente

m m rve

<Back: Next > Cancel
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El instalador avanzara automaticamente a
través de Instalar archivos de configuracion y
hacia Instalar reglas.

- Haga clic en Siguiente.

Nota:

5 SOL Server 2017 Setup

Install Rules

can continue.

Global Rules
Product Updates
Install Setup Files
Install Rules
Product Key
License Terms
Feature Selection
Feature Rules

Feature Configuration Rules

- o X
Setup rules identify potential problems that might occur while running Setup. Failures must be corrected before Setup
Operation completed. Passed: 3. Failed 0. Warning 1. Skipped 0.
Hide details << Re-run
View detailed report
| Rule Status
|@ | Fusion Active Template Library (ATL) Passed
|@| Consistency validation for SQL Server registry keys Passed
\@ Computer domain contreller Passed
‘ A\ Windows Firewall Warning
<Back Next > Cancel

Usted tendra una advertencia para el Firewall | wusoe
de Windows. Se trata de una advertencia para |
asegurarse de que abre los puertos del

cortafuegos, segun sea necesario. Esto se

puede hacer mas tarde.

P p—— o x

Product Key

Specify the edition of SQL Server 2017 to install.

Global Rules Validate this instance of SQL Server 2017 by entering the 25-character key from the Microsoft certificate
of authenticity or product packaging. You can also specify 3 free edition of SQL Server: Developer,
Evaluation, or Express. Evaluation has the largest set of SQL Server features, a5 documented in SQL Server

Books Online, and is activated with 2 180-day expiration. Developer edition does not have an expiration,

Product Updates
Install Setup Files

Install Rules has the same set of features found in Evaluation, but is licensed for non-production database application
Prodkare Kay development only. To upgrade from one instailed edition to another, run the Edition Upgrade Wizard.
License Terms

Feature Selection © specitya free edtion:

Feature Rules Developer v

Feature Configuration Rules O

Readyto Install
Installation Progress

Complete

<Back Next > Cancel

- Los clientes gratuitos pueden utilizar la
opcion Express, mientras que los clientes de
pago deben introducir su clave de producto.

- Haga clic en Siguiente.

- Marque la casilla para aceptar el acuerdo de
licencia

- Haga clic en Siguiente

T SQL Server 2017 Setup

License Terms

To install SQL Server 2017, you must accept the Microsoft Software License Terms.

Global Rules
Product Updates

Install Setup Files

Install Rules

Product Key

License Terms

Feature Selection

Feature Rules

Feature Configuration Rules
Ready to Install

Installation Progress
Complete

IMICROSOFT SOFTWARE LICENSE TERMS

IMICROSOFT SQL SERVER 2017 DEVELOPER

These license terms are an agreement between Microsoft Corporation (or based on where
you live, one of its affiliates) and you. Please read them. They apply to the software named
above, which includes the media on which you received it. if any. The terms also apply to
any Microsoft

o updates,

+  supplements,

» Internet-based services, and v

L 4
Copy Print
laccept the license terms.

$QL Server 2017 transmits information about your installation experience, as well a5 other usage and
performance data, to Microsoft to help improve the product. To leam more about SQL Server 2017 data

processing and privacy controls, please see the Privacy Statement.
<Back Next > Cancel
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-
-]

Feature Selection

Select the Developer features to install.

Global Rules
Peodi Uptites @ Locking for Reporting Services?  Download it from the web

Install Setup Files Features: Festure description:

i Instance Features # |[Includes a set of technologies for copying and &
Product Key Dstabase Engine Senvices distributing data and database objects from
License Terms. [ 50L Server Replication || one database to another and synchronizing v
SR [ Machine Leaming Services (In-Database) | Prerequisites for selected features:

Bl Already installed: ~
Microsoft Visual C++ 2015 Redistributable
Windows PowerShell 3.0 or hiaher

Disk Space Requirements

Feature Rules ) Python
[ Full-Text and Semantic Extractions for Sei
([ Data Quality Services

[ PolyBase Query Service for External Data

Instance Configuration
Server Configuration
Database Engine Configuration

[ Analysis Services

< >

« || Drive C: 1001 MB required, 148120 MB

Festure Configuration Rules _
available

Ready to Install
Installation Progress
Complete

Select All Unselect All

Instance root directory: Ci\Program Files\ Microsoft SQL Server,

Shared feature directory: C:\Program Fi L Server

Shared feature directory (x86): | C:\Program Fi I Server

- Seleccione Database Engine Services y
SQL Server Replication (rojo). Todos los
demas elementos pueden permanecer sin
marcar, pero puede instalarlos si lo desea.
Para el Directorio Raiz de la Instancia
(verde), hemos establecido este valor en
"C:3 Files\UE Systems\UE Database\SQL
Server\" en nuestro instalador, pero
cualquier directorio es valido.

- Pulse Siguiente para continuar. Si sélo se
han seleccionado las opciones anteriores, el
instalador omitira las reglas de
caracteristicas y pasara a la configuracion de

< Back Next > Cancel . .
stancias.
5 SQL Server 2017 Setup. - o x
Instance Configuration
Specify the name and instance ID for the instance of SQL Server. Instance ID becomes part of the installation path.
- El instalador establece el nombre/id de cxirs O petatinsznce
. . " " :”“‘:‘s:’”:‘l“ @ Namedinstance: |UE_DATABASE |
mnstancia en "UE_DATABASE", pero s
Product Key Instance ID: [ve_paTaBasH] |

puede utilizar cualquier nombre de
instancia que no aparezca ya en Instancias
instaladas.

License Terms
Feature Selection
Feature Rules

Instance Configuration

Server Configuration

SQL Server directory:  C:\Program Files\UE Systems\UE Database\SOL Server\MSSQL14.UE_ DATABASE

Installed instances:

Databza Ergiem Conicrmation Instance Name Instance ID Features Edition Version

- Al establecer el Nombre, por defecto, el Festure Confguation e
. , . Ready to Install

ID de Instancia tendra el mismo valor. Inalon Progres

Complete
- Pulse Siguiente

< Back Next > Cancel

8 SQL Server 2017 Setup - o ®

Server Configuration

iy th

Global Rules
Product Updates
Install Setup Files

Service Accounts  Collation

Microsoft recommends that you use a separate account for each SQL Server senvice.

Service Account Name Password
SOL Server Agent NT Service\SQLAgentSUE_DATABASE
SOL Server Database Engine | NT Service\MSSQLSUE_DATABASE

SQL Server Browser NT AUTHORITY\LOCAL SERVICE

Install Rules
Product Key

License Terms.

Startup Type
Manual “

Automatic  ~
Disabled  ~

Feature Selection

Festure Rules
Instance Configuration [ Grant Perform Volume Maintenance Task privilege to SQL Server Database Engine Service
Server Configuration This privilege enables instant file initialization by avoiding zeroing of data pages. This may lead

to information disclosure by allowing deleted content to be accessed.
Click here for details

Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules
Ready to Install

Installation Progress

Complete

Cancel

- El instalador rellenara previamente los nombres
de cuenta con valores predeterminados.
Estos pueden dejarse intactos.

- Haga clic en Siguiente
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- Seleccione el tipo de modo de
autenticacion (Windows o Mixto). La
mayoria de los usuarios suelen utilizar
esta ultima opcion.

Version 6.8

# SQL Server 2017 Setup

Engine Confi

Product Updates
Install Setup Files
Install Rules Authentication Mode
Product Key

License Terms

@ Windows authentication mode

Specify Catabase Engine authentication security mode, administrators, data directories and TempDB settings.

Global Rules Server Configuration  Data Directories TempDB  FILESTREAM

Specify the authentication mode and administrators for the Database Engine.

O Mixed Mode (5QL ication and Windows
Feature Selection
Feature Rules Specify thy the SQL Server systam sccount.
Instance Configuration i
Server Configuration
Database Engine Configuration Conm pascwors
Feature Configuration Rules Specify SQL Server administrators
Ready to Install
e ['sQL Server administrators
Installation Progress have unrestricted access.
Complete to the Database Engine.
Add Current User Add... Remove
< Back Next » Cancel

pp—— T =

Database Engine Configuration - Si se selecciona Mixta, se debe establecer

B L P s, i i g s .
una contraseiia por defecto para la cuenta

B "sa" (rojo). Se trata de la cuenta de

:::::"r':: pree superadministrador que dispone de permisos
o ® Mot 50t S thrction s Wi st ilimitados para la base de datos, por lo que

e R ——— N

s | ‘ esta contrasefia debe ser segura.

e vaten | Cotmpsvt seomresnsssnsresnsssnnees i

[{:‘.‘.ﬁw e W - También solemos afiadir el grupo

BUILTINAdministradores a la lista de
A e[| [ administradores.
| e o

- Para afnadir administradores adicionales,
seleccione el boton Afiadir... (verde) e
introduzca el nombre del usuario/grupo.
Por ejemplo, para afiadir todos los
administradores, introduzca Select this object type:
"Administradores" en la casilla |Users, Groups. o Butin securty principals | | Obiect Types..
"Introducir los nombres de los objetos a From this location:
seleccionar”. Naws3g | | Locations..
- Pulse Comprobar nombres. Enterthe object names to select (examples): .
El texto sera sustituido por NJWS38\Administrators Check Names
"ComputerName"\Administradores.
- Pulse OK para afiadir el usuario a la e = e |

lista. Si no desea que todos los
administradores tengan acceso, elija
selectivamente los usuarios que desea
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afnadir. Los usuarios no Windows pueden
afiadirse mas tarde.

T SQU Server 2017 Setup

Global Rules
Product Updstes

Install Setup Files

Install Rules

Product Key

License Terms

Feature Selection

Feature Rules

Instance Configuration

Server Configuration

Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules
Ready to Install

Installation Progress

Complete

Database Engine Configuration

Specify Dotobese Engine suthentication security mode, administrators, datp directories and TempD3 settings

Server Configuration Data Directories TempDB  FILESTREAM

Data root directory: [caProgram Files\UE systems\UE Databaze\SQL Server| |

System database directory:  C:\Program Files\UE Systems\UE Datobase\SQL
Server\MSSQL14.UE_DATABASE\MSSQL\Dota

User database directory: | CA\Program Files\UE Systems\UE Databass\SQL ServerMSSQL14]

User database log directory: | C:\Program Files\UE Systems\UE Database\SQL ServerAMSSQL14]

Backup directory: IC'\ngvamFl\es\UE Systems\UE Database\SQL s=w=zxmssu1m]

< Back Next > Cancel

- En la pestafia TempDB, deje las cosas
por defecto también.

- Haga clic en Siguiente

- En la pestafia Directorios de datos, deje todo
rellenado automaticamente.

L]

Global Rules

Product Updates

Install Setup Files

Install Rules

Product Key

License Terms.

Feature Selection

Feature Rules

Instance Configuration
Server Configuration
Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules
Ready to Install

Installation Progress
Complete

Database Engine Configuration

Specify Database Engine authentication security mode, administrators, data directories and TempDB settings.

Server Configuration  Data Directories TempDB  FILESTREAM

TempDB data files: ~ tempdb.mdf, tempdb_mssql_#.ndf
Number of files: &

Initial size (MB):  © 3 Totalinitial size (MB): |64

Autogrowth (M8):

Total autogrowth (M8):

Data directories:

< >

TempDB log file:  templog.idf

Initial size (MB):  * ¥ Setup could take longer with large initial size.
Autogrowth (M8): 54 =
Logdirectory: | C:\Program Files\UE Systems\UE Database\SQL Server\MSSQLI

< Back Next >

Cancel
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-
o

Database Engine Configuration

Specify Database Engine authentication security mode, administrators, data directories and TempDB settings.

- En la pestafia FILESTREAM, marque todas
las casillas para habilitar el acceso a

bR Server Configuration Data Directories TempDB FILESTREAM
Product Updates

Install Setup Files [ Enable FILESTREAM for Transact-SQL access

e [ Enable FILESTREAM for file O access

Product Key

icarea Terme Windows share name: | UE.DATABASE
o [ Allow remote clients access to FILESTREAM dats
Feature Rules

Instance Configuration
Server Configuration

Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules
Ready to Install

Installation Progress

Complete

< Back Next >

FILESTREAM y mantenga el nombre del
recurso compartido igual que el nombre de la
instancia (que sera el predeterminado).

- Pulse Siguiente

Cancel

- Esta pagina resumira todos los
elementos que estd a punto de instalar y
le mostrara la ruta a un archivo de
configuracion que incluye toda la
configuracion que utilizara el instalador.

- Pulse Instalar para iniciar la instalacion.
Puede tardar unos minutos en completarse.
Al final, el usuario deberia obtener la
siguiente pantalla de éxito:

-}
Ready to Install

Verify the SQL Server 2017 features to be installed.

Global Rules Ready to install SQL Server 2017:

Product Updates
Install Setup Files

= Summary
Edition: Developer

Install Rules Action: Install (Product Update)
Product Key =- Prerequisites
License Terms &- Already installed:

Microsoft Visual C++ 2015 Redistributable
Windows PowerShell 3.0 or highes
Microsoft NET Framework 4.6

= General Configuration

Feature Selection
Feature Rules
Instance Configuration
- Features

Database Engine Services

SQL Server Replication
& Instance configuration

Instance Name: UE_DATABASE

Instance ID: UE_DATABASE

= Instance IDs

Server Configuration
Database Engine Configuration
Feature Configuration Rules
Ready to Install

Installation Progress

Complete SQL Database Engine: MSSQLI4.UE_DATABASE
Configuration file path:
|C:\Program SQL Server\140\Setup 20200226_114924\Configurati ini
< Back Install Cancel

-
Complete

Your SQL Server 2017 installation completed successfully with product updates.

Global Rules Information sbout the Setup operstion or possible next steps:

- SQL Server esta instalado, pero no sabe cual

& T
Install Setup Files | Festure Status

|© Database Engine Services

LA 1@ 5QL Server Replication Succeeded
Product Key (& 50L Browser Succeeded
License Terms 1@ saL writer Succeeded
Feature Selection

Feature Rules

Instance Configuration

Server Configuration Details:

es la base de datos.

- Pulse Cerrar

Database Engine Configuration N el
Feature Configuration Rules

Ready to Install

Installation Progress

Complete

Summary log file has been saved to the following location:

C\Program Fi
\Summary NIW!

QL Server 140\
20200226 11492401

e Log\20200226 114924

- Ejecute el instalador de DMS con una
configuracion personalizada para finalizar la
instalacion.
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Instalacion personalizada de DMS

- Abra el instalador de DMS y seleccione
Instalacion personalizada.

- Pulse Siguiente

. DMS Installer - a x

Select all options to be installed

Ultratrend DMS User Interface

Ultratrend DMS Database

4Cast Controller Service

Admin Interface

- Seleccione "Usar Instancia de Base de
Datos Existente" para la Instalacion de
Instancia de Base de Datos y deje la
Instalacion de Tabla de Base de Datos
establecida en "Crear Nueva Base de
Datos."

- Haga clic en Siguiente

. DMS Installer - m]

Welcome to DMS Installation. What would you like to install?

Easy Install: Full DMS System

Easy Install: DMS User Interface Only

Custom Installation

Next

- Seleccione qué caracteristicas instalar, pero
como minimo, seleccione "Ultratrend DMS
Database".

- Pulse Siguiente

. DMS Installer - m}
How would you like to connect to a DMS database?
SQL Server Installation

(O Use Existing SQL Server Instance @® Install SGL Server Express 2017

Database Table Installation

(®) Create New Database (O Import DMS Data Backup

Data Tables Directory {blank = default) Backup File (" bak)

Browse

Back Next

Browse
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5 DMS Installer - O
Configure Connection parameters. I you are unsure, use defaults
Database Connection Properties

Authentication Mode ~ (®) SQL Server Authentication (O Windows Authentication
IP Address
Port 38801

Server Instance [UE_DATABASE

Usemame |[[SIRIIENNSEE

Password

- El instalador comprobara si existen
instalaciones del software DMS. Esto puede
tardar unos minutos.

These will be installed. Press Next to Start Installation

To be Installed or Corfigured

Uninstaller

DMS Database TCP Port
DMS Database Tables

DMS Database Users

DMS Database Default Data
SQL Backup Task

Task Editor

Already Installed or Configured
DMS Registry Seftings

UE Database Connection Settings
SQL Server Command Line Utiities

Version 6.8

- Configure la Instancia del Servidor con el mismo valor
utilizado al instalar SQL Server. A continuacion,
configure el nombre de usuario y la contrasefia del
usuario UE_ DMS LOGIN. Aqui se utilizan valores por
defecto, pero puede cambiarlos. Sin embargo, si los
cambia, asegurese de utilizar las mismas credenciales en
otras instalaciones.

- Alternativamente, si desea utilizar la Autenticacion de
Windows, cambie a ese modo de autenticacion e ignore
los campos de nombre de usuario y contrasefia.

- Pulse Siguiente

These will be installed. Press Next to Start Installation.

Checking for Cument Installs. This may take a few minutes. When complete. please press Next

- El instalador mostrara los elementos que se van
a instalar y los que ya estan instalados.

- Pulse Siguiente para continuar con la
instalacion.

- Tardara varios minutos y pasara a la pantalla
La instalacion ha finalizado:
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= DMS Installer - [m] x

The Installation is Complete.

- Pulse Salir para completar la configuracion.

Installation Complete.

8. Desinstalacion del software

El desinstalador de DMS puede ayudar a eliminar los diferentes moédulos y componentes del software
DMS 6 seleccionando Ultratrend DMS 6 (Completo) en la lista Agregar y quitar programas del
ordenador.

Uso del desinstalador de DMS

= DMS Uninstaller - O x

T ——— Cuando se selecciona Ultratrend DMS 6 (Full) para
s desinstalarlo de la lista de Agregar y quitar programas
del ordenador, se abrira la aplicacion DMS Uninstaller.
Desde aqui, seleccione qué partes del software DMS 6
9 e o 2 s desea desinstalar. En la pantalla del desinstalador de
DMS también se puede seleccionar la opcion de guardar
un archivo de copia de seguridad. El archivo de copia de
o e i seguridad puede utilizarse durante una nueva instalacion
= para acceder a los datos antiguos.

4Cast Controler Service

El proceso de desinstalacion comenzara cuando el usuario pulse el botén Siguiente. Si la casilla de
verificacion ";Hacer copia de seguridad de la base de datos antes de desinstalar?" se deja en blanco,
el usuario recibira dos advertencias confirmando que entiende que su base de datos se borrara si
continta. Una vez desinstaladas todas las partes del software DMS 6, el usuario debera reiniciar su
ordenador para completar el proceso.

Crear un archivo de copia de seguridad

Si el usuario necesita desinstalar completamente el software DMS 6 de su ordenador y desea
conservar todos los datos de su base de datos actual para poder utilizarlos con una nueva instalacion
del software, debera crear un archivo de copia de seguridad desde el desinstalador de DMS. Para
crear un archivo de copia de seguridad durante el proceso de desinstalacion, el usuario debera marcar
la casilla ";Hacer copia de seguridad de la base de datos antes de desinstalar?" de la pantalla del
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desinstalador de DMS. También tendra que utilizar el boton "Examinar" para determinar la ubicacion
donde se guardara el archivo de copia de seguridad.

El archivo de copia de seguridad guardado sera un archivo .bak tinicamente que solo podra utilizarse
cuando el usuario realice una nueva instalacion de la base de datos DMS 6. El archivo .bak es un
archivo unico que incluye toda la informacién de cada Planta que estaba en la base de datos DMS en
el momento de la desinstalacion. NO es lo mismo que las funciones "Guardar una copia de la planta"
o "Exportar base de datos" de DMS; s6lo puede utilizarse al instalar la base de datos de DMS.

. Ultratrend DMS 4 - 5 Exportador

El exportador DMS 4 - 5 es una aplicacion independiente que se
incluye con la instalacion del software DMS 6. Se puede acceder a ella
desde la carpeta Sistemas UE de la lista de aplicaciones o programas

d DMS 4 - 5 Exporter

del ment Inicio de Windows. Se puede acceder a ¢l desde la carpeta 8 Uk DS

& Ultratrend DMS Connection Editor =

Sistemas UE de la lista de Aplicaciones o Programas del ordenador en < e
el menu Inicio de Windows. Esta aplicacion puede utilizarse para
exportar datos de una base de datos DMS 5 y convertirlos, de modo
que puedan importarse a una base de datos DMS 6.

Nota: DMS 5 estd en formato de base de datos Microsoft Access y DMS 6 esta en formato de base de
datos Microsoft SQL.

Uso del exportador

Una vez abierto el Exportador DMS 4 -5, realice los

siguientes pasos para convertir y exportar carpetas de e -
Plantas DMS 5 que puedan ser importadas a una base de N
datos DMS 6: P

1) Cree una nueva carpeta en el ordenador en la que se guardara la carpeta Planta convertida de
DMS 5. Se aconseja que el nombre de la carpeta sea el mismo que el de la planta original de
DMS 5 para mitigar cualquier confusion que pudiera producirse durante el proceso de
importacion de DMS 6.

2) Ruta de Plantas - Este campo se utiliza para identificar la carpeta de Plantas DMS 5 que necesita
ser exportada. El valor predeterminado es la ubicacion de la carpeta "DMS Plants", pero puede
cambiarse seleccionando la carpeta de bisqueda de la derecha. Si se deja seleccionada la carpeta
"DMS Plants", se exportaran todas las carpetas de plantas que contenga. Si el usuario tiene una
base de datos muy grande, se recomienda que seleccione una Planta cada vez para evitar un
proceso de conversion potencialmente largo.

3) Ruta de salida - Este campo se utiliza para identificar la carpeta en la que se guardaran los datos
convertidos de DMS 5. Utilice la carpeta de exploracion inferior situada a la derecha del campo
Ruta de salida para localizar la carpeta creada en el primer paso. Una vez seleccionada, la ruta del
archivo deberia aparecer en este campo.
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4) Exportar planta(s) - Cuando el usuario ha elegido ambas vias, puede pulsar el boton "Exportar
planta(s)" para iniciar el proceso de exportacion y conversion. Aparecerd una barra de progreso
que mostrara en qué punto se encuentra el proceso de conversion. Una vez completado, el
Exportador de Datos DMS 4 - 5 desaparecera.

5) Para importar las carpetas de plantas convertidas de DMS 5 a la base de datos de DMS 6,
consulte la seccion "II. Funcionamiento bésico": 11.4. Para obtener més informacion sobre la
importacion y exportacion de bases de datos, consulte la seccion "Funcionamiento basico: 11.4.
Importar / Exportar base de datos" de este manual.

10.Calendario de copias de seguridad de Ultratrend DMS

La programacion de copias de seguridad de DMS ofrece al usuario la posibilidad de crear copias de
seguridad de la base de datos en funcion de una programacion definida por el usuario. El usuario
podré crear una copia de seguridad de una sola vez o establecer un calendario para esa copia de
seguridad basado en dias, semanas o meses.

Una vez configuradas, las copias de seguridad seguiran creandose sin notificacion al usuario
basandose en la programacion previamente definida hasta que dicho usuario seleccione una nueva
programacion o genere una copia de seguridad tinica. Las copias de seguridad se almacenaran en una
carpeta predeterminada creada por DMS 6 a menos que el usuario seleccione una nueva ruta de
carpeta al crear la copia de seguridad. El programa de copias de seguridad sé6lo se encuentra en el
ordenador que tiene la base de datos.

Programacion de la copia de seguridad

B uespens ; Abra el menu de inicio y seleccione la carpeta Sistemas UE.
¥R Ultratrend DMS 4 - 5 Exporter Desde esta carpeta se puede seleccionar y abrir "Ultratrend
DMS Backup Schedule". La pantalla de programacion de
copias de seguridad de DMS permitira al usuario programar
2R Unauend DMS Backup Schedule y crear archivos de copia de seguridad de su base de datos

a Ultratrend DMS Connection Editor DMS 6

Z® Uitratrend DMS 6

Crear una copia de seguridad tnica

£ Utratrena DMS Backup Schedule - a x

Task Schedude Settings

set: [77 72015 @~ | [s0zzPm 15

1) Seleccione "Una vez".

2) Seleccione donde se guardara el archivo de s
copia de seguridad. b

3) Pulse OK cuando haya terminado. La copia de
seguridad se creara 1 minuto después de e —

seleccionar OK. s T

Backup Settings

oK Cancel

Esta opcion solo creara un archivo de copia de
seguridad.
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Creacion de copias

de seguridad diarias

& Ultratrend DMS Backup Schedule - a]

Task Schedue Setings

: sat [7/ 22018 @~ ][48222Pm
D) One tie.

® Daty Recur every
© Wesky

O Marthy

§

Backup Setings
Number of backigs o siore: & Browse:

Eackup Drectary C:\ProgramData\JE Sysems \DE Backups

Advanced

oK Cancel

Creacidn de copias de seguridad semanales

1))

2)

3)

4)

1) Seleccione Semanal, elija la fecha y hora de inicio de e L
cuando se produciran las copias de seguridad. — o (7750 5] (s
2) Elige la frecuencia con la que se crearan las copias de i
seguridad para "Recurrir cada __ dias". Oww g D
3) Seleccione los dias en los que se realizaran las copias e
de seguridad. N koo B —
4) Seleccione el nimero de copias de seguridad que desea T e -
almacenar y donde se guardara el archivo de copia de o [ o

5) Pulse OK cuando haya terminado.

seguridad.

£ Uivatrend DMS Backup Schedule - o

Task Scheduie Setngs

Qe tme
O Daly Jaruary

Y m[Hy
® Monthly

Beckup Settings
Number of backups tostore” 4 15 Browse

Backup Drectory C:\ProgramData \UE Sysems\DB Backups

Seleccione Diario, elija la fecha y hora de inicio de
cuando se produciran las copias de seguridad.

Elige la frecuencia con la que se crearan las copias de
seguridad para "Recurrir cada _ dias".

Seleccione el nimero de copias de seguridad que
desea almacenar y donde se guardara el archivo de
copia de seguridad.

Pulse OK cuando haya terminado.

Creacién de copias de seguridad mensuales

1)
2)
3)

4)

5)

Seleccione Mensual, elija la fecha y hora de inicio de
las copias de seguridad.

Seleccione los meses en los que se realizaran las
copias de seguridad.

Elija qué dia se creara la copia de seguridad para ese
mes 0 meses.

Seleccione el numero de copias de seguridad que
desea almacenar y donde se guardard el archivo de
copia de seguridad.

Pulse OK cuando haya terminado.

Cambiar la ubicacion de la copia de seguridad

1)
2)
3)

4)

Seleccione la carpeta de biisqueda.

Elija la nueva ubicacion de la carpeta.

Compruebe que la nueva ubicacion de
archivo seleccionada aparece en el campo
Directorio de copia de seguridad.

Selecciona OK

¥

oo
H -
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Ajustes avanzados

Pulse el botoén "Avanzado" en la esquina inferior derecha
de la ventana de programacion de copias de seguridad de
DMS para abrir la pantalla de configuraciéon avanzada.

Este ment muestra la ruta y el directorio del PowerShell
. y del script, junto con el Nombre del servidor y la
Instancia.

Nota: Esta pantalla no debe modificarse a menos que el servidor actual o el ordenador en el que estd
instalada la base de datos DMS requiera una configuracion especial.

Interfaz de administracion DMS

Vision general

Por defecto, DMS permite el acceso abierto a todos los datos de todas las plantas. Si un administrador
prefiere limitar las plantas a las que pueden acceder los usuarios y las sondas, puede utilizar la
interfaz de administracion de DMS para hacerlo.

DMS admite dos tipos de autenticacion de usuarios: la integrada, en la que los usuarios y las
contrasefias se especifican dentro de la interfaz y los permisos se asignan explicitamente, y la
integracion de OpenID Connect, en la que la informacion sobre usuarios y centros se recibe de un
servidor externo.

Para acceder a la interfaz de administracion de DMS, el usuario debe tener permiso para editar la
tabla “config_privileged" de la base de datos. Esto se concede a cualquier usuario que forme parte del
rol de base de datos "UE_DMS PRIVILEGED USER'. Los administradores de Windows se
incluyen automaticamente en este rol si se utiliza la autenticacion de Windows. Utilice el editor de
conexiones DMS para cambiar las credenciales con las que se accede a la interfaz de administracion.

Al iniciar la interfaz de administraciéon de DMS, D
aparece la interfaz de usuario de la derecha.

Englsh/US ~

La casilla marcada en rojo sirve para activar el
sistema de autenticacion. El menu desplegable en
azul permite cambiar el idioma de la interfaz.

Al marcar la casilla "Habilitar control de acceso y
permisos’, la interfaz de usuario habilita algunos
campos adicionales.
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La casilla de verificacion resaltada en rojo se
utiliza para activar el sistema de autenticacion
incorporado, que permite crear y usuarios con
permisos directos de planta totalmente dentro de
DMS. Los botones +/- resaltados en azul se
utilizan para afiadir/eliminar puntos finales
OpenlID-Connect (OIDC).

El cuadro de lista verde contiene una entrada para
cada opcion de autenticacion: 'DMS" aparecera en
la parte superior para la autenticacion integrada, si

V. DMS Administration Interface

Enable Access Control and Pemissions [ Enable Buit-n Authentication

@]

- o X

Englsh/US ~

esta activada, mientras que se mostrara un nombre introducido por el usuario para cada opcion OIDC.

Autenticacion integrada

Con la autenticacion integrada, los usuarios se crean explicitamente con contrasefias individuales. Los
usuarios tienen la opcion de ser "Admin". Si son "Admin", tendran la capacidad de acceder a todas las
plantas de la base de datos sin tener permisos individuales para cada planta. De lo contrario, los
usuarios s6lo tendran acceso a las plantas para las que se les den explicitamente permisos de acceso.

Configurar los requisitos de contrasefia

V% DMS Administration Interface. - o X
Enable Access Control and Pemissions Enable Buitin Auhertication Engish/US -
Users and Plant Access  Passwond Requiremerts

Minimum Lengih Masimum Lengih
s

2

Aunque actualmente no esta expuesto en DMS, una
futura actualizacion permitira a los usuarios
modificar sus propias contrasefas.

[ Must use special characters ( 17 "ete)

Configurar usuarios /Probes

Una vez que esta funcion esté disponible, estos
parédmetros determinaran los requisitos de
complejidad de las contrasefias.

Estos requisitos no se imponen cuando las
contrasefas se establecen directamente desde la
interfaz de administracion.
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£ DMS Administration Interface

Enable Access Cortrol and Pemissions Enable Buit-hh Authertication

Users and Plart Access  Password Requiremerts

Users

- o x

Engish/US -

+|[=

Update User | B

Seleccionando "Usuarios" o "Sondas" se mostrara
una lista con todos los usuarios o sondas que se
hayan creado.

Los botones "Actualizar usuario" y "Actualizar
sonda" permiten modificar los usuarios y sondas
existentes.

Los botones +/- permiten afiadir o eliminar un
usuario o una sonda.

Al actualizar un usuario, el campo "Nombre de usuario" no es editable.

Creacion de nuevos usuarios/robes

Seleccione el boton "+" para crear un nuevo usuario o sonda. Para un [ |
"Usuario" introduzca el Nombre de usuario, Contraseiia y Admin (si Fessnord

necesita acceso a todas las plantas). Para una "Sonda", introduzca el ID
de la sonda, el Nombre de la sonda y Todas las plantas (si necesita

acceso a todas las plantas).

Add/Edit User

Usemame

[ Admin

Nota: Actualmente solo esta disponible para el Ultraprobe 15.000B. EI ID de la sonda se puede
encontrar en la pantalla Info/Versiones de sofiware del instrumento.

Configurar permisos de planta para usuarios/sondas

1% DMS Administration Interface

Users

Enable Access Control and Pemissions Enable Buit-n Authertication

Users and Plant Access  Password Requirements

- o x

Englsh/US ~

Plarts

TestAdmin

] TestPlartA

[ TestPlants

Update User =|[=

Autenticacion OpenlD Connect

Después de crear un usuario o sonda, no tendran
acceso inmediato a ninguna planta. Para conceder
acceso a las plantas, seleccione el nombre del
usuario o de la sonda a la izquierda y, a
continuacion, seleccione las casillas de verificacion
situadas junto a cada planta a la que el usuario deba
tener acceso a la derecha.

La autenticacion de OpenlD Connect delega usuarios y permisos en un servicio de proveedor de

identidades.

Crear la opcion de autenticacién de OpenlD Connect
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Seleccione el signo "+" en la parte inferior izquierda de la interfaz. | add avthentication option...

Nota: Si desea eliminar la opcion OIDC, seleccionela y utilice el [ My TestOIDCService]
situado en la parte inferior izquierda de la interfaz.

nn

botén

Version 6.8

QIDC Target Name

Configurar la opcion de autenticacion de OpenID Connect

£ DMS Administration Interface

Enable Access Control and Permissions Enable Buit-n Authentication Engish/US ~

i saber como conectarse al proveedor OIDC.

- ° *| Laopcion de autenticacion OIDC so6lo necesita

Retum URI

Clent ID

Il Tenga en cuenta que existe un caso especial de

Client Secret

| OIDC y Autorizaci6n incorporada que funcionan

‘Scopes

] . ., . .,
en combinacion, en el que la autenticacion del

Claim Name: Flants

Authorization Mode:
@ Use OIDC Claims

usuario (inicio de sesion) es gestionada por OIDC,
pero los permisos son gestionados por la

O Use Buit-n Authorization

Claim Name: Admin

Autorizacion incorporada. Para facilitar esto, la

declaracion "sub" devuelta por OIDC debe

coincidir con el "nombre de usuario" en la

autenticacion incorporada.

Campo OpenID Descripcion
Connect

Proveedor de
identidad / Autoridad
URI

URI de retorno

ID de cliente
Secreto de cliente

Visores

Modo de autorizacion

Nombre de la
reivindicacion:
Plantas

Nombre de la
reclamacion: Admin

Este es el URI en el que se puede consultar al proveedor de OIDC. Para confirmar que el
URI es correcto, asegurese de que si se le afiade "well-known/OpenlID-configuration", se
devuelve un documento JSON que describe la configuracion de open-id.
Este es el URI que DMS enviara al URI de autoridad cuando se autentique. DMS no tiene
un servidor de retorno, pero muchos proveedores exigen que se utilice este campo por
motivos de seguridad.
Este campo es opcional, pero puede ser utilizado por el proveedor como identificador para
limitar las reclamaciones que se enviaran a DMS.
Este campo es opcional, pero estandar en las conexiones OIDC
Este campo es una lista separada por espacios de las reclamaciones que deben solicitarse
cuando DMS realiza la autenticacion. El ambito estandar "openid" siempre se incluird en la
solicitud y no es necesario incluirlo aqui.
Si se establece en "Usar reclamaciones de OIDC", entonces los permisos de Plantas y
Admin tendrén que ser especificados por el servidor OIDC. Si se establece en "Usar
autorizacion incorporada", la solicitud "sub" debera coincidir con los usuarios existentes en
la seccion Autenticacion incorporada.
Este nombre de reclamacion identifica la(s) reclamacion(es) que incluira(n) la(s) ID de
autenticacion para las plantas permitidas del usuario.
Los formatos permitidos para el valor de esta declaracion en la respuesta OIDC son:

1) Matriz JSON de cadenas, donde cada elemento de cadena es un ID de

autenticacion

2) Lista separada por comas de ID de autenticacion

3) 1D de autenticacion unica (sin espacios)
Si el proveedor de identidad lo permite, se admiten multiplos de estas solicitudes.
Este nombre de solicitud identifica el nombre de solicitud que incluira un valor booleano
(verdadero/falso, 1/0, si/no, si/no, t/f) que indica si el usuario debe tener acceso a todas las
plantas.
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Configuracion de DMS para enlazar con OpenID Connect

New Plant

La autenticacion de OpenlD Connect devuelve una lista de "ID de
autenticacion" para decidir a qué centro debe tener acceso un usuario.
Estos ID se comparan con el "ID de autenticacion" especificado al crear

una planta.

12.Guia de instalacion silenciosa

Notas de instalacién

Plant Name
[TestPiarta |

Authentication ID
[My_OIDC_AthID_For_TestPlantA| |

Cancel

La instalacion silenciosa utilizara los mismos parametros por defecto que la version de interfaz de
usuario del instalador, por lo que las opciones de linea de comandos son mas como anulaciones que

como requisitos.

La instalacion a menudo requiere reiniciar el ordenador. El instalador silencioso no lo hara
automaticamente, por lo que las maquinas deben ser reiniciadas por el usuario o por un script después

de la instalacion.

Argumentos de instalacion

El instalador admite la instalacion silenciosa a través de los parametros de linea de comandos
suministrados si se establece el argumento "-quiet". Estos parametros se pasan seglin el formato:

'DMS Installer.exe' -quiet -paramNamel valorl -paramName2 valor2 ...

Los nombres de los parametros no distinguen entre mayusculas y mintsculas, y los valores de los
parametros no distinguen entre mayusculas y mintisculas para los pardmetros con valores fijos. Se
puede omitir cualquier valor para utilizar valores por defecto

Nombre del parametro Parametro Valor
ui

servidor

base de datos

admin

normal
Modo

completo

(lista separada por comas
sin espacios)

DatabaselnstallMode instale

Accion

Instala la interfaz de usuario de DMS y las dependencias
relacionadas.

Instala el servicio 4Cast Controller

Instala la base de datos, las tablas y los usuarios de SQL
Server

Instala la interfaz de administracion

Instala la interfaz de usuario DMS, el servicio 4Cast
Controller y la base de datos SQL Server.

Instala la interfaz de usuario DMS, el servicio 4Cast
Controller, la base de datos SQL Server y la interfaz de
administracion.

Instala todos los moédulos seleccionados. Ejemplo:

| 'DMS Installer.exe' -modo ui,base de datos

instalaria la interfaz de usuario DMS y la base de datos
Instala SQL Server, si no esta ya instalado, con el nombre
de instancia especificado por DatabaseConnServer en la
maquina local (ignora DatabaseConnIP)
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Nombre del parametro Parametro Valor Accion
Se conecta a la instancia de SQL Server existente en
existente DatabaseConnlIP:DatabaseConnPort (si es remota) o con

el nombre DatabaseConnServer, si es local.
Especifica el directorio en el que debe instalarse la base

DatabaselnstallPath de datos si DatabaseMode es "install".
Especifica la ubicacion del archivo .bak que debe
DatabaselmportPath importarse en la instancia de base de datos antes de
actualizarla a la version actual de la base de datos.
windows Configura sélo la autenticacion de Windows
Configura la autenticacion de Windows y la autenticacion
DatabaseConnMode de nombre de usuario/contrasefia de SQL Server. Crea el
SQL . .
usuario especificado por DatabaseConnUser con la
contrasefia DatabaseConnPassword.
DatabaseConnUser (Nombre de usuario Establece el nombre del usuario para la base de datos
SQL) SQL (cuando DatabaseConnMode es "SQL")
Establece la contrasefia para el usuario de base de datos
DatabaseConnContrasefia | (Contrasefia SQL) SQL DatabaseConnUser (cuando DatabaseConnMode es
USQL")
Establece la IP o el nombre del ordenador de la maquina
Base de datosConnIP (Direccion de red SQL) que ejecuta la base de datos. Se ignora si la instalacion de
la base de datos DatabaseMode es "install".
Base de datosConnPort (Puerto SQL Server) Establece el puerto TCP expuesto en la maquina que
ejecuta la base de datos.
Establece el nombre de la instancia a instalar si
DatabaseConnServer (Nombre de la instancia | DatabaseConnMode es "install" o a referenciar si
SQL) DatabaseConnMode es "existing" y DatabaseConnlP es
(Puerto de servicio del Establece el puerto que se abrira para el 4Cast Controller
ServerConnPort . . .
controlador 4Cast) Service es el "servidor" se esta instalando

Ejemplos de instalacion

Para ejecutar una instalacién normal con las opciones por defecto (una instalacion "simple"):

'DMS Installer.exe' -quiet ‘

Para ejecutar una instalacion normal con las opciones por defecto (una instalacion "simple")
utilizando PowerShell. Observe el uso del bucle para esperar la finalizacion (tedricamente, la bandera
-Wait tendria el mismo efecto, pero falla en el momento de escribir esto):

$install = Start-Process '.DMS Installer.exe' -ArgumentList '-quiet' -PassThru
while (-not ($install. HasExited)) { Start-Sleep -Seconds 5 }

Para instalar la interfaz de usuario de DMS en una base de datos remota con autenticacion de
Windows:

DMS Installer.exe' -quiet -mode ui -DatabaseConnMode windows -DatabaseConnIP 10.11.12.13

Para instalar la base de datos s6lo con autenticacion de SQL Server en la ubicacion predeterminada:

'DMS Installer.exe' -quiet -mode database -DatabaseConnMode sql -DatabaseConnUser mi_usuario -
DatabaseConnPassword mi_contrasefia
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Notas de desinstalacion

El desinstalador se encuentra en:

%ProgramFiles%\UE Systems\Uninstalle\DMS Uninstaller.exe

La desinstalacion a menudo requiere reiniciar el ordenador. El desinstalador silencioso no lo hara
automaticamente, por lo que las maquinas deben ser reiniciadas por el usuario o por un script después
de la desinstalacion.

El desinstalador elimina los mddulos individualmente con un enfoque de mejor esfuerzo de limpieza
al hacerlo. Si se eliminan todos los médulos, el desinstalador borra todos los directorios. Tenga en
cuenta que algunas dependencias pueden ser utilizadas por otras aplicaciones (como los tiempos de
ejecucion de LabVIEW y VISA), y DMS no puede detectar si ese es el caso, por lo que si bien
pueden ser instalados para DMS, no seran desinstalados. Si no hay otras aplicaciones que utilicen
estos tiempos de ejecucion, pueden desinstalarse por separado.

Argumentos de desinstalacion

El desinstalador admite la instalacion silenciosa a través de los parametros de linea de comandos
suministrados si se establece el argumento "-quiet". Estos parametros se pasan segun el formato:

'DMS Uninstaller.exe' -quiet -paramNamel valor! -paramName?2 valor?2 ...

Los nombres de los parametros no distinguen entre mayusculas y mintsculas, y los valores de los
parametros no distinguen entre mayusculas y minusculas para los parametros con valores fijos.

ui Desinstala la interfaz de usuario de DMS
ui_driver Desinstala el controlador CP210x necesario para DMS
servidor Desinstala el servicio 4Cast Controller
Desinstala las tablas de la base de datos, conservando la
tablas base de datos . .
- - - 1nstancia.
instancia base de datos Desinstala por completo la instancia de base de datos
Modo admin Desinstala la interfaz de administracion
completo Desinstala todo

Desinstala todos los modulos seleccionados. Ejemplo:

(lista separada por comas sin 'DMS Uninstaller.exe' -mode ui,ui_driver,server’
espacios)

instalaria la interfaz de usuario DMS, los controladores y
el servicio de controlador 4Cast
Ruta del archivo .bak que se creara antes de desinstalar la

BackupPath base de datos. Omitir para omitir la copia de seguridad.

Ejemplos de desinstalacion

Para desinstalarlo todo:

'DMS Uninstaller.exe' -quiet

Para desinstalar todo usando Powershell:
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‘ Start-Process 'DMS Uninstaller.exe' -Wait -ArgumentList '-quiet’

Para desinstalar solo la interfaz de usuario DMS:

‘ DMS Uninstaller.exe' -quiet -mode ui,ui_driver ‘

II. Operaciones basicas

13.Menu Archivo

Open Plant... Ctri+0

- . ;. New Plant...
Este menu proporciona numerosas funciones basicas centradas en

la gestion y comparticion de carpetas de Planta; la base de la base
de datOS DMS Logout

Exit Ctrl+Q

Import / Export Database...

Planta abierta

Al elegir la opcion Abrir Planta del ment Archivo, el usuario dispondra de

una lista de Plantas previamente creadas. Al seleccionar una de estas

Plantas, el programa DMS se llenara con la jerarquia y la informacion

correspondiente a esa Planta. El usuario puede tener multiples Plantas

— abiertas al mismo tiempo que pueden ser navegadas usando la jerarquia de
OnComesion S la base de datos DMS.

Hayes Street

Nueva planta

El punto de partida fundamental para crear una nueva base de datos en el software DMS 6 es crear
primero una Nueva Planta. Cuando se selecciona la opcion Nueva Planta del mena Archivo, se pedira
al usuario que introduzca un nombre para esa planta. Este serd también el nombre de la carpeta de la
Planta que se creara para albergar toda la informacion que se afiada a esa Planta en el futuro.

Importar / Exportar base de datos

Permite al usuario importar Plantas de otras ubicaciones para

incorporarlas a su propia base de datos y/o poder exportar sus

' propias Plantas para guardarlas como copia de seguridad o
importarlas a otro lugar. Los usuarios también pueden exportar

e importar sus configuraciones 4Cast.

Onpciones de transferencia de datos
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Exportacion de datos DMS - Esta opcion permite al usuario exportar una carpeta de Planta desde su
base de datos. La copia exportada serd idéntica a la Planta original y puede utilizarse como copia de
seguridad en caso necesario. Todos los datos, imagenes y archivos de sonido se incluiran en la
exportacion.

Importacion de Datos DMS - Los usuarios pueden importar carpetas de Plantas desde otras bases de
datos a su base de datos DMS seleccionando esta opcion. La nueva Planta estara disponible en la
Lista "Abrir una Planta DMS" con las otras Plantas existentes en la base de datos. Todos los datos,
imagenes y archivos de sonido se incluiran en la importacion.

4Cast Config Export - Esta opcion permite al usuario exportar los ajustes de configuracion de 4Cast
que se encuentran en 4Cast Manager.

4Cast Config Import - Los usuarios podran importar los ajustes de configuracion de 4Cast a su
4Cast Manager con esta opcion.

Para Importar / Exportar Datos y Ajustes de Configuracion; realice los siguientes pasos:

1) Seleccione la opcion de transferencia de datos.

2) En el campo Carpeta, navegue hasta la ubicacion de la carpeta a la que se enviaran o desde la
que se recibiran los datos, en funcidn de la Opcidn de transferencia de datos seleccionada, y
pulse el boton "Carpeta actual".

3) Marque la casilla correspondiente a cada uno de los centros de datos que desee transferir.

4) Pulse el botdon Importar / Exportar para completar el proceso.

Nota: Para bases de datos mds grandes, se recomienda que el usuario las importe o exporte
individualmente para reducir el tiempo necesario para el proceso de conversion y mitigar la

posibilidad de interrupcion de la transferencia de datos.

Inicio vy cierre de sesion

Cuando el control de acceso y los permisos se han habilitado a través de la interfaz de administracion
de DMS, se utilizaran las opciones de inicio y cierre de sesion.

Programa de salida

Esto cerrara el programa DMS para el usuario final.

Nota: Si las carpetas de Plantas se dejaron abiertas cuando un usuario sale del programa DMS,
pueden convertirse en Plantas Bloqueadas para otros usuarios.

14.Menu Edicion
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Aqui se encuentran los ajustes generales para que el usuario
cambie los idiomas, las unidades de medida y la moneda.
También incluye una opcidén de comprobacion de

actualizaciones y la ruta del archivo Spectralyzer.

F|Iem Communications Notifications Help
Edit Preferences... |

Editar Preferencias: Pestaiia General

7] Check for Updates

. £ Prefesences_ i =

General | Poths

i Idiomas - Seleccione de una lista de idiomas, reinicie el
Programa DMS para implementar el cambio.

| o g g Unidades: Medidas estandar o métricas
Divisa - dolares estadounidenses, libras esterlinas o euros
Buscar actualizaciones: si se selecciona esta opcion, el

CeJfe=ll  programa notificard al usuario cualquier nueva actualizacion
que pueda descargarse de la pagina web de UE Systems.

Ruta de Spectralyzer - Si el programa UE Spectralyzer esta
instalado en el mismo ordenador que el programa DMS 6, se
mostrara la ruta del archivo ejecutable de Spectralyzer.

Nota: La ruta de Spectralyzer es por defecto: (C:\Program Files (x86)\UE Spectralyzer\UE

Spectralyzer.exe) y nunca debe ser modificada o cambiada.

15.Ment Comunicaciones

Este ment es utilizado por la base de datos DMS para gestionar las
conexiones con el equipo Ultraprobe para permitir la descarga y
carga de datos a la base de datos DMS.

Para el modo de grupo tnico, los datos se cargaran desde la
posicion de Grupo de la jerarquia DMS al Ultraprobe 401, 9000,
10.000 y 15.000. Los datos recogidos del Ultraprobe 401, 3000,
9000, 10,000 y 15,000 seran entonces descargados de vuelta al
Grupo seleccionado para ser almacenados.

Cenfigure Probes...
Selected Probe »

Select Groups for Sync
Synchronize Groups On Probe

Test Connection

Clear Instrument
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Para el modo multigrupo utilizando el Ultraprobe 15.000B, los datos se cargaran y descargaran
utilizando las opciones "Seleccionar grupos para sincronizacion" y "Sincronizar grupos en la sonda".
Al configurar la sonda para esto, sera necesario seleccionar la configuracion de la sonda UP15000B.

Para el modo de grupo tnico utilizando el Ultraprobe 15.000B, los datos se cargaran y descargaran
utilizando las opciones "Enviar grupo a la sonda" y "Recuperar grupo de la sonda" haciendo clic con
el boton derecho en el nombre del grupo en la jerarquia DMS. Al configurar la sonda para esto, sera
necesario seleccionar la configuracion de la sonda UP15000.

Configurar sondas

Cada modelo de Ultraprobe es diferente y, por lo tanto, el DMS

e —_— debe configurarse para el Ultraprobe especifico que se esté
LET S utilizando para la transferencia de datos. Seleccionando
- ] | Configurar Sondas se abre la ventana "Gestor de Sondas" que
: mostrara una lista de instrumentos Ultraprobe previamente
o= ro= o configurados y disponibles. Desde esta ventana el usuario puede
— probar, eliminar y cambiar la configuraciéon de una sonda

existente o crear una nueva configuracion.

Para anadir una nueva configuracion para su Ultraprobe, haga clic en el boton Nuevo situado en la
parte inferior de la ventana "Administrador de Sonda" para abrir el "Asistente de Nueva Ultraprobe."

% New UltraProbe Wizard (I =)

et v e e e s Existen dos métodos para establecer una nueva conexion

8 st s entre un Ultraprobe y la base de datos DMS 6: Deteccion
Manual Setup L. .,
. automatica de la sonda y Configuracion manual.
I
1|
Back E Cancel

Deteccion automatica de sondas

Al seleccionar esta opcion para la deteccion de sondas, aseguirese primero de que el Ultraprobe esta
conectado al ordenador. Si utiliza un modelo Ultraprobe 3000 o 9000, esto se hard mediante conexion
directa con el ordenador. Si se utiliza un Ultraprobe 401, 10.000, 15.000 o 15.000B; dicha conexion
se realizara insertando una tarjeta SD en el ordenador. DMS buscard el Ultraprobe y rellenara una
lista con las selecciones disponibles que se detectaron basandose en el método de conexion que se
utilizé para identificar el Ultraprobe. Seleccione el Ultraprobe correcto de la lista para registrarlo para
futuras conexiones con el software DMS.

Nota: Intente siempre utilizar primero la Deteccion Automdtica de Sondas antes de intentar una
Configuracion Manual.
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Si se utiliza esta opcion, se puede introducir manualmente toda la informacion necesaria para
configurar la conexion entre Ultraprobe y la base de datos DMS 6.

Para configurar manualmente la sonda, realice los siguientes pasos:

1)
2)

3)

Elija la sonda deseada en la lista desplegable proporcionada.
Pulse el botdn Configuracion; introduzca la informacion de
configuracion solicitada necesaria para realizar la conexion y

pulse OK.

Pulse Siguiente y, a continuacion, Finalizar para probar y

completar la conexion.

Sonda seleccionada

e the probe you would fike to add.
Please choose the type of probe you would like to add and press Configure to
t gs

Once the desired probe is configured, please press Next to continue

UP15000 T Settings

Back Cancel

Esto permite al usuario saber qué sonda ha sido seleccionada para la comunicacion con el DMS. Si se
utilizan varias Ultraprobes, se recomienda comprobarlo de forma rutinaria antes de cargar y descargar
datos.

Seleccionar grupos para sincronizar

elect multiple groups.. - O

Right-click a plant or application for options to Select All

L T

Select Cancel

Cuando se utiliza un Ultraprobe 15.000B en modo
multigrupo, los usuarios pueden seleccionar qué Grupos
enviar a su tarjeta SD. Esto incluira toda la jerarquia de
grupos y la informacion de linea de base necesaria para la
recopilacion de datos. Los nuevos datos recopilados se
pueden cargar rapidamente en el DMS mediante la
sincronizacion con WiFi directamente desde el Ultraprobe
o con la tarjeta SD utilizando la opcion "Sincronizar grupo
en la sonda".

Para seleccionar todos los Grupos de un Centro o
Aplicacion concretos, haga clic con el boton derecho del
raton en el nombre y elija Seleccionar todo en las opciones
de ment.

Nota: Si la interfaz de administracion DMS esta activada, la tarjeta SD debe inicializarse la primera
vez que se utilice colocando la tarjeta en el UP15.000B y encendiéndolo brevemente para que pueda
crear el archivo de ID de sonda en la tarjeta que se necesitard para identificarla en la interfaz de

administracion.

Sincronizar grupo en la sonda
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Cuando se utiliza un Ultraprobe 15.000B en modo multigrupo, todos los datos recopilados en la
tarjeta SD se pueden sincronizar entre la base de datos DMS y el Ultraprobe para cualquier grupo que
se haya enviado previamente a la tarjeta SD.

Nota: Si la interfaz de administracion DMS esta activada, la tarjeta SD debe inicializarse la primera
vez que se utilice colocando la tarjeta en el UP15.000B y encendiéndolo brevemente para que pueda
crear el archivo de ID de sonda en la tarjeta que se necesitara para identificarla en la interfaz de
administracion.

Conexidn de prueba

Después de conectar un Ultraprobe al ordenador, asegtrese de que la transferencia de datos se
realizara correctamente. Utilice Probar conexion para asegurarse de que la conexion SD o USB
funciona.

Instrumento transparente

Esto borrara los datos s6lo de los modelos Ultraprobe 3000 y 9000. El instrumento debe estar
conectado y en modo de configuracion para que se borren los datos.

Nota: Para eliminar los datos antiguos de la tarjeta SD, el usuario tendra que ir a la tarjeta SD y
eliminar manualmente todos los archivos y carpetas. Otra opcion es volver a formatear la tarjeta SD
para asegurarse de que se eliminan todos los datos antiguos.

16.Menu de notificaciones

El usuario puede utilizar esta funcion para establecer alertas

basadas en criterios de notificacion que se enviaran al usuario

por correo .electronlco, texto o webhooks. Estas alertas pueden e =
activarse siempre que los datos se descarguen en DMS. Para Edit Notificatione..
que el usuario reciba una notificacion, un punto de la jerarquia T
DMS debe cumplir o superar los criterios de notificacion que
haya establecido para un centro que el usuario haya decidido
supervisar.

Editar Notificaciones: Ficha Configuracién de correo electrénico
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s Contacts Email Settings

Host Port

o B @t Desde esta pestafia de la ventana Editar notificaciones,
el usuario final podra introducir la informacion de
acceso adecuada para la direccion de correo
electronico que enviara la notificacion desde el
servidor de correo "host".

mail Pagsword

Host - El servicio de correo saliente del servidor de correo electronico. (Ejemplo: el servidor de
correo saliente de Gmail es smtp.gmail.com).

Puerto - Es el numero de puerto que utiliza el servicio de correo electronico saliente. Esta
informacidn suele encontrarse en la mayoria de los proveedores de correo electronico gratuito a través
del navegador web del ordenador. Si el usuario no puede encontrar esta informacion, es posible que
tenga que ponerse en contacto con su departamento de TI para obtener ayuda, (Ejemplo: El servidor
de salida de Gmail utiliza el puerto 465 y / o el puerto 587.)

SSL Activado - Cuando esta activado, aumenta la seguridad de la conexién encriptando el correo
electronico. La mayoria de los servidores de correo marcaran los correos electronicos que no estén
protegidos y pueden bloquear el correo electronico para que no llegue a su destino.

Direccion de correo electronico - El usuario final tendra que afadir una direccion de correo
electronico que enviara la notificacion desde el servidor de correo "host". (Ejemplo: Si el usuario creo6
un correo electronico llamado dms6@gmail.com. Las notificaciones mostrarian dms6@gmail.com
como remitente. Esto puede usarse como identificador de que la(s) notificacion(es) provienen de su
software DMS).

Contraseia - Introduzca aqui la contrasefia de la direccion de correo electronico a la que se enviaran
las notificaciones.

Editar notificaciones: Ficha Contactos

E o i -] La pestaiia Contactos de la ventana Editar
R e cammme | Motificaciones se utiliza para gestionar la informacion
> de contacto necesaria para que las personas reciban las
notificaciones. Desde aqui, el usuario puede revisar la
lista de contactos existentes y editarlos o eliminarlos
segun sea necesario. Para editar un contacto existente,
haga doble clic con el boton izquierdo del raton sobre
su informacion en la lista de contactos. Utilice la
opcion Eliminar cuando el contacto esté seleccionado
/ resaltado en la lista para borrar su informacion.

First Hame Last Name Email Address
San H stan
Tony ] tony

Add Remove

Para crear un nuevo contacto, pulse el boton Anadir en la pestaiia Contactos para abrir la ventana
Nuevo contacto e introduzca la informacién solicitada.
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Crear un nuevo contacto

Nombre/Apellido - El contacto que recibira las
notificaciones.

Correo electronico - Direccion de contacto a la
que se enviara la notificacion.

% New Contact

First Name

Jeremy

Email Address

Jeremyb@uesystems.com

Cell Phone Carrier
USA:T-Mobile

Last Name
8

Language
English/US

Cell Phone Number
vl [sn

Idioma - Seleccione el idioma que se utilizara —

para las notificaciones.

Cancel

Operador de telefonia movil - El operador del teléfono movil del contacto que recibira las
notificaciones por SMS. (Esta opcion es principalmente para Norteamérica)

Nuamero de teléfono maévil - El nimero de teléfono movil del contacto que utilizard para recibir las

notificaciones de texto.

Editar Operadores - Si el operador del contacto no aparece en la lista de seleccion de Operadores de
Telefonia Movil, puede afiadir su operador aqui si conoce su MMS (Mensajeria Multimedia). Esta
informacion a menudo se puede encontrar a través del navegador web del ordenador.

Editar notificaciones: Pestafia Notificaciones

ificstions.  Contacts  Email Settings

Contact Monitored Plant Alarms Limit Cell Phone Carrier A
Stan H Stan's Test Plant 2 All Records 1 Pes Hour Text Alarms

[on 1 e a2 o1 Peowr s

Add Remove

La pestafia Notificaciones de la ventana Editar
notificaciones se utiliza para crear y gestionar los
parametros especificos que determinaran cuando se
envia una notificacion y el contacto al que se envian.
Desde aqui, el usuario también puede revisar la lista
de notificaciones existentes y editarlas o eliminarlas
segun sea necesario. Para editar una notificacion
existente, haga doble clic con el botén izquierdo del
raton sobre su informacion en la lista de
notificaciones. Utilice la opcion Eliminar cuando la
notificacion esté seleccionada / resaltada en la lista
para eliminarla.
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Para crear una nueva notificacion, pulse el boton
Anadir en la pestafia Notificaciones para abrir la
ventana Nueva notificacion e introduzca la informacion
solicitada.

Crear una nueva notificacion

Plantas Monitorizadas - Desde aqui, el usuario puede seleccionar la Planta DMS a la que se
aplicaran los criterios de notificacion.

Alarmas - El tipo de alarma que se mostrara en la notificacion. El usuario puede elegir entre
Ninguna, Todas las alarmas, Alarmas altas o Todos los registros.

Periodo limite - Con qué frecuencia el contacto seleccionado recibira las notificaciones por Minutos,
Horas, Diario, Semanal o Mensual.

Limite - EIl nimero de veces dentro del Periodo Limite que el contacto recibira notificaciones.

Tipo de notificacién: determina qué método de comunicacion se utiliza para enviar la notificacion al
contacto desde DMS 6. Las opciones disponibles son por Texto, Correo electronico o Webhooks.
Nota: Solo el tipo de notificacion por correo electronico incluye opciones de datos de notificacion
para archivo Wav, archivo Wav de linea de base y grafico.

Contacto - Se utiliza para asignar un contacto basado en los que aparecen en la pestaiia "Contactos",
a la notificacién que se esta creando.

Datos de notificacion - Determina los datos de la base de datos DMS que se incluiran en la
notificacion.

Consideraciones adicionales: Webhooks

Cuando se produce un evento, DMS como aplicacion del lado del servidor enviara una solicitud
POST a la URL, o webhook, con el contenido especificado. El contenido puede generarse basandose
en los tokens de webhook que estan disponibles en el boton Ayuda de la pestaiia "Contenido
personalizado” al crear una nueva notificacion. DMS, como aplicacion del lado del servidor que
recibe el webhook de la aplicacion del lado del cliente, puede definir la estructura y el formato de la
informacioén compartida.
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Los webhooks son utilizados por numerosas aplicaciones del lado del cliente para enviar
notificaciones. Estas aplicaciones pueden ser sitios web, programas e incluso aplicaciones, como
Microsoft Teams. El usuario tendra que crear un webhook en otro sitio web o programa para que una
persona o un equipo de personas puedan recibir la misma notificacion al mismo tiempo.

Para activar esta notificacion, el usuario debera seleccionar el Tipo de Notificacion Webhook.

Cuando se selecciona el Tipo de Notificacion Webhook, la ventana
Nueva Notificacion cambiara para incluir dos Pestafias de
Personalizacidon Webhook: Destino HTTP y Contenido.

Ficha Destino HTTP

Esta pestaiia se utiliza para establecer la comunicacion de la base de datos DMS con aplicaciones y
programas externos. Los campos incluidos en esta pestafia se pueden ver en la figura anterior.

URI/URL (Direccién Web) - Una vez que el usuario ha creado el webhook en la aplicacion del lado
del cliente, debera introducir el URI/URL en el campo URI de la ventana Nueva Notificacién para
que su equipo reciba las alarmas.

Tipo de contenido - Este es el tipo de archivo que utilizd; archivo JSON es tipicamente.

Ficha Contenido

Cuando se selecciona la pestafia Contenido, habra dos pestafias adicionales disponibles para permitir
al usuario configurar el Contenido Personalizado y el Contenido Automatico.

Contenido personalizado - El usuario puede utilizar esta opcion para personalizar lo que se muestra
en la notificacion webhook.

Contenido automatico - Esta opcion permitird al usuario seleccionar los Datos de notificacién que se
incluiran en la notificacion webhook cuando se cumplan los criterios de notificacion.

Ejemplo de Webhook: Uso de Microsoft Teams

1) Crear un canal a través de Microsoft Teams

2) Afadir miembros que recibiran las notificaciones dentro del canal
3) Haga clic en los 3 puntos del canal y seleccione "Conectores".

4) Seleccione "Configurar" para Webhooks entrantes
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5) Cree un nombre para los webhooks entrantes y luego seleccione el boton crear

6) Copie la URL recién creada y luego seleccione el boton Hecho

7) Abra DMS, haga clic en "Notificaciones".

8) Haga clic en el boton de anadir para la pestaiia de notificaciones

9) Seleccione la Planta que sera supervisada

10) Haga clic en el desplegable Webhooks del tipo de notificacion

11) Seleccione el tipo de alarma, el limite y el periodo limite

12) En la pestafia Destino HTTP, cree el nombre del webhook

13) Pegue la URL dentro de la URI

14) Seleccione la pestafia "Contenido" y, a continuacion, "Contenido automatico" marque la
informacién que llegara a través del canal de Microsoft Teams.

15) Seleccione ok cuando haya terminado

17.Ment Ayuda

Este menu es donde el usuario puede comprobar IR A I . S

. . . & Hayes Street heck for Updates...
manualmente si hay actualizaciones y encontrar
informacion de contacto de UE Systems.

About Ultratrend DMS...

Buscar actualizaciones

Si el programa DMS 6 tiene acceso a Internet, el usuario puede pedir al programa que compruebe si
existe una version mas reciente en la pagina web del sistema UE. Si existe una version actualizada, el
usuario tendra la opcion de descargarla del sitio web.

Acerca de Ultratrend DMS

Cuando se selecciona esta opcion en el menti Ayuda, aparece una ventana que muestra informacion
sobre la version actual del software DMS 6 instalado. La informacion de contacto de UE Systems Inc.
también se puede encontrar en esta ventana, incluyendo un enlace a la pagina web de UE Systems.

ITI. Gestion de bases de datos

18.Comprender la jerarquia de bases de datos
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File Edit Communications Help

=) Hayes Street g plant
5 Beaing «gmm Application

La mayoria de las funciones para ver y gestionar una Base | = Mech. Room (13/3) gm Group
d 1 dei ; 1A Points Curently In
e Datos DMS se encuentran en la ventana de jerarquia a 5. MOTOR! <gmm Location/Machine

la izquierda del programa DMS. Aqui es donde se | 5. MOB(001) «gem Point

rellenara la jerarquia de la base de datos cuando se cree o “ :%4202:151:;::;;;.\"
abra una Planta DMS. X 12/26/2016 9:31:21 AM
Istorica -
1/20/20179:31:25 AM
Records mmmmii  /19/70179:31:29 AW

3/19/2017 9:31:32 AM

Planta

La Planta es el nivel mas alto de la jerarquia del DMS y la base de la base de datos. Un usuario puede
crear y visualizar un niimero ilimitado de Centros. Todos los datos esenciales estan contenidos dentro
de la Planta incluyendo la: Aplicacién, Grupo, Ubicacién/Méquina, Punto de Prueba (la ubicacion
numerada), y Registros Histéricos. Para ver cualquiera de estos componentes, debe abrirse la Planta.
Una Planta puede tener un niamero ilimitado de Grupos incluidos en su jerarquia.

Aplicaciéon

La Aplicacion determina el tipo de informacion que se cargara y descargara del Ultraprobe. Cada
Aplicacion tiene su propia estructura de registro. Una Planta s6lo puede contener las siguientes seis
Aplicaciones:

= Rodamientos
= Eléctrico

=  Genérico

= Fuga

=  Vapor

=  Vilvulas

Una Aplicacion puede contener un nimero ilimitado de Grupos (se trata de un area general que
incluye el equipo de prueba en cuestion, también se conoce como "Ruta"). Una Aplicacion puede
seleccionarse cuando se abre una Planta. Al crear una nueva Planta, también se crearan las seis
Aplicaciones en la jerarquia DMS.

Grupo

La creacion de una lista de lugares de prueba y su organizacidén en una ruta se identifica como un
Grupo en la jerarquia DMS. Un Grupo debe asignarse a una de las seis Aplicaciones. La informacion
recogida en el Grupo se colocara en campos relacionados tnicamente con esa Aplicacion especifica.
Un Grupo puede contener una cantidad ilimitada de informacion historica.
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El Grupo es también lo que define los registros que se envian al Ultraprobe. Puede incluir un conjunto
secuencial de registros que van de 1 a 400. Estos registros reflejan la informacion que se encuentra en
las 400 posiciones de memoria del Ultraprobe. S6lo un Grupo puede ser enviado a un Ultraprobe a la
vez.

Ubicacién / Maquina

A menudo considerado como el activo principal o la pieza de equipo que se va a probar, la Ubicacion
/ Méquina puede incluir uno o mas lugares especificos identificados para la prueba conocidos como
Puntos. Una Localizacion se asigna a un Grupo, que determina el nimero de caracteres que puede
tener en su nombre cuando se crea: 8 6 13.

Punto / Récord

Es el Punto concreto donde se realiza la medicion de la prueba. Contendra todos los Registros
Historicos listados cronologicamente por fecha de entrada. El Punto / Registro puede ser creado
usando 8 o 3 caracteres dependiendo de lo que se seleccione en el Formato del Descriptor durante la
creacion del Grupo. Los Puntos se listaran secuencialmente en el Grupo. Por lo tanto, al primer Punto
se le asignard automaticamente el 001, hasta un méaximo de 400.

Cuando se introducen datos en el Punto / Registro, se creara un Registro Historico. Una vez creado,
ya sea descargando datos del Ultraprobe o introduciéndolos manualmente, el Registro Historico
aparecerd debajo de cada Punto con la fecha y hora en que se recopild.

Historial

El Registro Historico se encuentra en el nivel mas bajo de la jerarquia DMS. Cada vez que se realiza
una inspeccion, se crea un Registro Historico con los datos que se recogieron basados en la
Aplicacion. El Registro Historico incluird la fecha y hora de la inspeccion y aparecera bajo el Punto
de prueba especifico del que se tomaron los datos. Multiples Registros Historicos pueden acumularse
a lo largo del tiempo y se veran en orden cronologico bajo el Punto en la jerarquia DMS que se le
asigne. El usuario puede tener un numero ilimitado de Registros Historicos para cada Punto.

Se mostrara un icono junto a cualquier Registro Historico en la jerarquia DMS que tenga imagenes o
archivos de sonido adjuntos. Se utilizan diferentes iconos en funcion de lo que se adjunta como se
muestra en los ejemplos siguientes:

‘ Icono de imagen adjunta Cuando se haya adjuntado una imagen a un Registro Histérico,
[ 1072472016 9:31:58 AM aparecera un icono a la izquierda de la misma.

Icono de archivo WAV adjunto  (,an g se haya adjuntado un archivo WAV a un registro

E 7A158/2016 10:45:41 AM historico, aparecera un icono a su izquierda.
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Icono de imagen v archivo
WAY adjunto

Cuando se ha adjuntado una imagen y un archivo WAV a un
registro histdrico, ambos iconos apareceran a la izquierda del

-l 171472016 1u:45:3?m| mismo.

Registro de referencia

La primera entrada de un Registro Historico es predeterminada por el programa como Registro Base.
En la jerarquia del DMS, un registro base se identifica por el texto en negrita que aparece en ¢l. Esto
puede cambiarse identificando otro registro histdrico asignado al mismo punto que el registro base.
Marque la casilla Linea de Base en la pestafa "Informacion del Registro” y el Registro de Linea de
Base cambiara al seleccionado. Es el registro de linea de base que se carga en un Ultraprobe. La
informacion de linea de base se utiliza para comparar con los nuevos datos de prueba a medida que se
recopilan y para establecer los niveles de alarma.

19.Crear una base de datos

En DMS 6, existen numerosas herramientas y opciones para personalizar una jerarquia de base de
datos y se puede acceder a la mayoria de ellas desde la ventana de jerarquia. La capacidad de crear,
renombrar, eliminar, mover y restaurar elementos de jerarquia en la base de datos de DMS se puede
encontrar en esta seccion.

Acceder a un centro desde la jerarquia

El primer paso para crear una base de datos comienza en el nivel de Planta. Se puede abrir una
Planta existente y crear una nueva no sélo desde el "Ment Archivo", sino también desde la propia
ventana de jerarquia. Haciendo clic con el boton derecho del raton en un area vacia de la ventana de
jerarquia se abrird un menu con estas opciones.

Activar acceso de escritura

Cuando se abre una Planta desde la pantalla "Abrir Planta", inicialmente

4| estara en "Solo Vista". Para realizar cualquier actividad en DMS que cree,
View Only Icon © elimine o modifique
debera seleccionar "Activar acceso de escritura" haciendo clic con el boton derecho del ratén en el
nombre de la planta. A la izquierda de cada nombre de planta en la ventana jerarquica habra un
icono que identificara si el acceso de escritura esta habilitado o no.

Write Access Icon

Nuevo Grupo por Asistente
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Para crear un "Nuevo Grupo por Asistente", realice los siguientes
pasos:
1) Abra una Planta existente,
2) Haga clic con el boton derecho del raton en la aplicacion para
abrir el menu jerarquico.
3) Seleccione "Nuevo grupo por asistente”" en el menu.
4) Introduzca el nombre del grupo en el "Asistente para grupos".
5) Seleccione el formato del descriptor en el menu desplegable.
6) Introduzca nuevas Ubicaciones y los Puntos correspondientes.
7) Pulse el botén OK cuando haya terminado.

Se pueden introducir multiples localizaciones y puntos utilizando la funciéon copiar/pegar haciendo
clic con el botdon derecho y seleccionando la opcion en el ment o utilizando los atajos estandar de
copiar/pegar CTRI+C/CTRLA+V.

Nota: El campo Nueva Localizacion puede dejarse en blanco si el Punto que se estd creando se
correlaciona con la ultima Localizacion introducida.

Afiadir elementos de jerarquia (manualmente)

El usuario puede afiadir manualmente nuevos Grupos, Localizaciones, Puntos y Registros Historicos
individualmente a la jerarquia DMS.

Nuevo Grupo

Para afiadir manualmente un nuevo Grupo, realice los siguientes

pasos:
1) Haga clic con el boton derecho del raton en el nombre de la
Aplicacion donde residira. i
2) Seleccione "Nuevo grupo" en el menu. Descriptor Format
3) Introduzca el nuevo nombre del grupo en el campo DT -
correspondiente. Cancd
4) Elija el Formato del Descriptor; éste determina el niimero de
caracteres del nombre de la Localizacién / Punto.
5) Pulse OK para crear el nuevo Grupo.
Nueva ubicacion
Para afiadir manualmente una nueva Ubicacidn, realice los
siguientes pasos:
1) Haga clic con el boton derecho del raton en el nombre del Location Hame

Grupo donde residira.

2) Seleccione "Nueva ubicacion” en el menu.

3) Introduzca el nuevo nombre de la ubicacion en el campo
correspondiente.

Coce
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4) Pulse OK para crear la nueva Ubicacidn.

Punto Nuevo

Para afadir manualmente un nuevo Punto, realice los siguientes
pasos:

New Point

1) Haga clic con el boton derecho del raton en el nombre de la .
. ., “qe 'oint Name
ubicacion donde residira. i

2) Seleccione "Nuevo punto" en el mendt. Cancel
3) Introduzca el nuevo nombre del punto en el campo
correspondiente.

4) Pulse OK para crear el nuevo Punto.

Nuevo récord histérico

Para afiadir manualmente un nuevo Registro Histdrico, haga clic con el boton derecho del ratéon en
el nombre del Punto donde residira. Seleccione "Nuevo Registro Historico" en el menu. Se creara
un nuevo registro con la fecha y hora actuales. El usuario debera introducir los datos especificos
que desee asociar a ese Registro Historico en la pestafia "Informacion del Registro".

Eliminar elementos de jerarquia (permanentemente)

El usuario puede eliminar permanentemente un - =
elemento jerarquico de la base de datos DMS haciendo By sty s Lct MOTOR3? T i

clic con el boton derecho del raton en el elemento y —
seleccionando "Eliminar permanentemente" en el mentl. e

Se eliminaran todos los Registros Historicos y cualquier otro nivel jerarquico incluido bajo ese
elemento. El usuario recibird una confirmaciéon completando el proceso una vez aceptado.

Nota: Tenga en cuenta que cualquier elemento de jerarquia eliminado permanentemente NO podra
recuperarse con la funcion Restaurar.

Eliminar elementos de jerarquia (temporalmente)

El usuario puede eliminar temporalmente un elemento jerarquico de
la base de datos DMS haciendo clic con el boton derecho del raton
en el elemento y seleccionando "Eliminar" en el menu. Se

eliminaran todos los registros histdricos y cualquier otro nivel =
jerarquico incluido en ese elemento. El usuario recibird una fre you sure you want to delete Location MOTOR 1’
confirmacion completando el proceso una vez aceptado.

[ o [ Concal

Esto también se conoce como un "borrado suave" y cualquier
elemento eliminado de esta manera puede ser restaurado a la
jerarquia activa desde la papelera por el usuario si es necesario.
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Gestion de la papelera de la base de datos

La base de datos DMS 6 utiliza un area inactiva de la base de datos

conocida como "Papelera” para permitir al usuario gestionar los

elementos de la jerarquia que se han eliminado temporalmente o S
"Borrado suave". Al utilizar el area "Papelera" de la base de datos, 7 ol
los elementos de la jerarquia se pueden devolver a la base de datos
activa con Restaurar o eliminar permanentemente con "Vaciar
papelera".

Mostrar papelera - Para ver los elementos de la jerarquia
borrados temporalmente, el usuario puede hacer clic con el
boton derecho del ratéon en un area de la jerarquia DMS y, a
continuacion, seleccionar "Mostrar papelera" en el ment. Esto
permitird que todos los niveles bajo ese elemento que han sido
borrados se muestren en un texto gris o atenuado. Una marca de
verificacion junto a "Mostrar papelera" en el menu jerarquico
identificara que esta activada.

Hayes Street

e Vaciar Papelera - Para eliminar permanentemente todos los
EI_ elementos de la jerarquia en la "Papelera”; el usuario puede
A5 (002 hacer clic con el boton derecho en un area de la jerarquia DMS y
luego seleccionar "Vaciar Papelera". Esto eliminara todos los
elementos jerarquicos que se eliminaron previamente bajo el
elemento que se selecciond.

0

MOTOR 2

Restaurar elementos de jerarquia

Esta funcion puede utilizarse para devolver a la base de datos activa cualquier elemento de la jerarquia
que se haya eliminado temporalmente o se haya "borrado suavemente". El usuario tiene dos opciones
para restaurar un elemento de la jerarquia, a las que puede acceder a través del menu de la jerarquia.
Cuando el usuario hace clic con el botén derecho en un elemento de la jerarquia DMS, puede elegir
una de las siguientes opciones para realizar la restauracion.

Restaurar elementos eliminados - Esta opcion restaurara todos los elementos de la jerarquia situados
bajo el elemento seleccionado.

Restaurar este elemento - Esta opcion restaurara el elemento especifico seleccionado.

Renombrar elementos de la jerarquia

El usuario puede cambiar el nombre de cualquier elemento de la jerarquia DMS haciendo clic con el
botdn derecho del raton en el elemento de la jerarquia y seleccionando "Cambiar nombre" en el ment.
Una vez realizados los cambios, pulse "intro" para aplicarlos.

Copiar vy pegar elementos de jerarquia
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Esta funcién puede utilizarse para copiar un elemento de la jerarquia y pegarlo en otra jerarquia con
las siguientes excepciones:

= El formato del descriptor de grupo debe coincidir.
= No debe crear un duplicado.
= La Solicitud debe coincidir.

Para utilizar la funcion Copiar, haga clic con el boton derecho del raton en el elemento de la jerarquia
y seleccione "Copiar" en el menu. Para utilizar la funcion Pegar, haga clic con el botén derecho del

raton en el elemento de la jerarquia al que desea ir y seleccione "Pegar" en el menu.

Nota: Tenga en cuenta que los datos que se estan copiando copiardan todos los datos por debajo de
esa entidad a la nueva ubicacion.

Desplazamiento de elementos de la jerarquia

Los usuarios podran reorganizar sus bases de datos arrastrando y soltando elementos de la jerarquia.
Pueden mover sus Ubicaciones y Puntos dentro de un Grupo existente o0 moverlos a uno
completamente diferente. También pueden mover un Grupo entero de una Planta a otra soltdndolo
sobre una Aplicacion.

Para mover un elemento en la jerarquia, haga clic con el botén izquierdo y manténgalo
pulsado para arrastrarlo. A continuacion, suéltelo en un area del Grupo actual o en otro,
con las siguientes excepciones:

= El formato del descriptor de grupo debe coincidir.
® = No debe crear un duplicado.
= La Solicitud debe coincidir.

Nota: El simbolo de la izquierda se mostrara si el intento de arrastrar y soltar fuera un
movimiento ilegal; excepto si creara un duplicado, en cuyo caso el movimiento
seguiria sin ser aceptado.

Al mover un elemento jerarquico dentro del mismo nivel de la jerarquia, se colocara después del
elemento jerarquico sobre el que se solt6. Al mover un elemento jerarquico a un nivel superior de la
jerarquia, se colocara dentro del elemento jerarquico sobre el que se solt6. En ambos casos, el usuario
recibira una confirmacion para completar el movimiento.

Are you sure you want to move Location MOTOR 2 after Location 'CAMSHAFT'? Are you sure you want to move Group ‘ENGINE (8/8)' into Application ‘Bearing?

Nota: Todos los Registros Historicos adjuntos al elemento de jerarquia se moverdn con él.

20.Navegar por la base de datos
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Cierre de una planta

El usuario puede cerrar cualquier Planta que tenga abierta en la ventana jerarquica haciendo clic
con el boton derecho del raton en cada una de ellas y seleccionando "Cerrar Planta" en el ment.

Expandir v contraer la jerarquia

Para que la base de datos DMS sea mas manejable, los usuarios pueden navegar rapidamente por la
jerarquia expandiendo y contrayendo areas especificas. Para ello, haga clic con el boton derecho
del raton en el nivel jerarquico que desee expandir o contraer. Seleccione "Expandir todo" o
"Contraer todo" en el menu. Todo lo que se encuentre bajo el nivel jerarquico seleccionado se
expandira o contraera en consecuencia. Esta funcion puede realizarse en cualquier nivel de la
jerarquia DMS.

Puntos actualmente en (Alarma)

Los puntos de prueba de un grupo que se encuentren en estado de

alarma se colocaran en un area separada de la jerarquia del DMS

denominada "Puntos actualmente en" y se identificaran con un =M Points Currently In
.
5.

icono de campana a su lado. Haga clic en el signo (+) para abrir y [1] Low or High Alarm
ver los puntos de prueba del grupo que se encuentren en estado de e Oy
alarma alta o baja.

El 4rea "Puntos actualmente en" puede desplazarse a la parte inferior de la jerarquia o eliminarse por
completo. Para ello, haga clic con el boton derecho del ratén en el grupo correspondiente y seleccione
"Mostrar alarmas en la parte inferior" u "Ocultar ubicaciones de alarma" en el menu. Si las
ubicaciones de las alarmas estan ocultas, el nombre del grupo en la jerarquia tendra un asterisco al
lado.

Ajustes de longitud de pantalla

Si el usuario tiene una gran coleccion de Registros Historicos para un Punto de prueba determinado,
puede utilizar esta funcion para ajustar cuantos registros se mostraran. Para ello, el usuario aplica un
filtro personalizable basado en el nimero de meses de los que desea ver los datos, empezando por el
mas reciente. Al activar el filtro, la base de datos actualizara el Punto de prueba ocultando los datos
mas antiguos. Los registros que ya no se muestran sélo se "ocultan" de la jerarquia DMS, NO se
borran, y pueden "desocultarse" desactivando el filtro.

Soélo se puede acceder a la configuracion de la longitud de
visualizacion en el nivel del punto de prueba haciendo clic con el
boton derecho del raton para abrir el menu jerarquico. Una marca de Set Display Length
verificacion junto a "Mostrar sélo los tltimos # meses" indica que se ) O A
ha aplicado el filtro. La funcion Mostrar longitud se divide en dos

partes:
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Establecer longitud de visualizacion: se utiliza para establecer el nimero especifico de meses
incluidos en el filtro.

Mostrar sé6lo tultimos # meses - Se utiliza para activar y desactivar el filtro: el valor predeterminado
es de 6 meses.

Cuando se selecciona "Establecer longitud de visualizacion", se
abrird una nueva ventana para que el usuario introduzca el nimero
Cancel de meses que desea visualizar. La opcion "Mostrar solo los ultimos
# meses" se actualizard con el nimero introducido.

Aplique el nuevo filtro seleccionando "Mostrar s6lo los tltimos # meses" en el ment jerarquico.
Aparecera una marca de verificacion junto a ¢€l, asi como un asterisco junto al nombre del Punto para
identificar que el filtro esta aplicado.

Nota: Esta funcion es especifica del Punto de Prueba. Si el usuario quiere hacer esto como una
funcion global de Grupo, necesitara usar la opcion "Limpieza de Grupo”.

Guardar una copia de la planta

Esta funcion puede utilizarse para guardar una copia de una Planta individual que esté abierta en la
jerarquia DMS. La copia contendra todos los datos que se encuentran en la Planta original, incluidas
las imagenes y los archivos de sonido.

Para guardar una copia de una Planta abierta, siga estos pasos:

1) Haga clic con el boton derecho del raton en la Planta de la ventana de

jerarquia. Pl successfully copied!
2) Seleccione "Guardar copia de la planta" en el menu.
3) Elija la ubicacién donde se guardara la copia y pulse OK.

4) El usuario recibira un aviso de "jPlanta copiada con éxito!" cuando el
proceso haya finalizado.

El nombre de la carpeta de la copia guardada incluira el nombre de la Planta original y el sello de
fecha/hora de cuando se guard6. La copia puede importarse a otra base de datos de DMS 6 o
guardarse como copia de seguridad de la actual si es necesario.

.Transferencia de datos

Las funciones "Enviar Grupo" y "Recuperar Grupo" pueden utilizarse para transferir datos entre la
base de datos DMS y el Ultraprobe en modo de grupo unico. Antes de que cualquier dato pueda ser
transferido, el usuario debe tener un Grupo creado en la jerarquia DMS. Si no hay Localizaciones o
Puntos dentro del Grupo cuando se descargan los datos, el software DMS proporcionara los nuevos
Registros Histdéricos con nombres por defecto. S6lo un Grupo puede ser cargado a un Ultraprobe a
la vez para la recoleccion de datos.
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Nota: Antes de poder transferir los datos, debe crearse y/o seleccionarse la configuracion
correspondiente para el Ultraprobe que se va a utilizar mediante la opcion de menu "Configurar
sonda" situada debajo de Comunicaciones.

Enviar Grupo a Sonda

Uploading Record 11 of 12..
20f 12..

Para cargar un Grupo a un Ultraprobe 401, 9000, 10,000, 15,000
0 15,000B utilizando el "Modo de Grupo Unico"; realice los
siguientes pasos:

1)
2)

3)
4)

Asegurese de que la Ultraprobe estd conectada o de que la
tarjeta SD que se va a utilizar esta insertada.
Haga clic con el boton derecho del raton en el Grupo de la

jerarquia DMS.

Seleccione "Enviar grupo a sonda" en el mend.
El usuario recibird una confirmacion cuando la carga se

haya completado.

Nota: Se recomienda borrar todos los archivos y carpetas de la tarjeta SD antes de cargar un nuevo
Grupo al Ultraprobe. El usuario debe borrar el instrumento desde el menu "Comunicaciones" antes

de recopilar cualquier dato nuevo solo con Ultraprobe 3000 o 9000.

Recuperar grupo de la sonda

e P

10 record(s) downloaded and
imported to the selected group.

[ ok ]

Esta funcién permite al usuario "Borrar Suavemente" cualquier
Registro Histdrico no deseado en la jerarquia DMS basado en el
filtro seleccionado. Hay varias opciones de filtro para elegir y
cuando se selecciona se aplicard a todos los Registros bajo la
Planta, Grupo, Ubicacién o Punto seleccionado. Los items que

Para descargar un Grupo desde el U}traprobe 401, 3000, 9000, 10,000, o
15,000 usando el "Modo de Grupo Unico"; realice los siguientes pasos:

1)
2)

3)
4)

22.Limpieza de registros

Asegurese de que el Ultraprobe estd conectado o de que la tarjeta

SD que se va a utilizar esta insertada.

Haga clic con el botén derecho del raton en el Grupo de la jerarquia

DMS.

Seleccione "Recuperar grupo de la sonda" en el menu.
El usuario recibira una confirmacion cuando se haya completado la
descarga.

fueron "Soft Deleted" atin pueden ser vistos seleccionando
Mostrar Papelera en el ment de jerarquia.

Records older than...
Records older than baseline...
Record DB greater than...
Record DB less than...

Record frequency not equal to...

Point name contains...

Location name contains...

Para utilizar la funcion de limpieza de registros, realice los siguientes pasos:
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1) Haga clic con el boton derecho del raton en el Centro, Grupo, Ubicaciéon o Punto donde se va a
realizar la limpieza.

2) Resalte/Seleccione Limpieza de Registros en el menu jerarquico.

3) A la derecha de la opcion Limpieza de Registros aparecera un nuevo ment de opciones de
filtrado; elija el filtro a utilizar.

4) Se abrira una nueva ventana para el filtro elegido; introduzca el identificador especifico que se
utilizara para el filtrado.

5) Seleccione OK cuando haya terminado para aplicar el filtro.

Nota: El usuario podra devolver a la base de datos los Registros Historicos que fueron "Borrados
Suavemente" haciendo clic con el boton derecho del raton en Planta, Grupo, Localizacion o Punto al
que estan asignados y seleccionando a continuacion Restaurar Elementos Borrados. También pueden
ser borrados permanentemente de la misma manera seleccionando Vaciar Papelera.

Registros anteriores a

DMS eliminara los Registros Historicos que sean anteriores a la fecha por la que el usuario eligié
filtrar.

Registros mas antiguos que los de referencia

DMS borrara los registros histoéricos que sean mas antiguos que el registro base actual.

Registro dB Mayor que

DMS ocultara los registros historicos que sean superiores al decibelio por el que el usuario haya
decidido filtrar.

Record dB Inferior a

DMS borrara los Registros Historicos que sean inferiores al decibelio por el que el usuario eligié
filtrar.

Frecuencia de registro no igual a

DMS borrara los Registros Histdricos que no coincidan con la frecuencia por la que el usuario eligio
filtrar.

El nombre del punto contiene

DMS eliminara los Puntos en funcion del nombre o nombre parcial por el que el usuario haya
decidido filtrar.

El nombre de la ubicacién contiene
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DMS borrara las Ubicaciones basandose en el nombre o nombre parcial por el que el usuario eligio
filtrar.

23.Sincronizar campos de grasa

Esta opcion puede realizarse desde el nivel Grupo de la jerarquia DMS. Organiza toda la informacion
de la Linea Base para los campos relacionados con la lubricacion: Carreras Planificadas, Tipo de
Grasa, Masa por Carrera, Viscosidad de la Grasa, Coste por Masa y Cal. de la Pistola de Grasa. Fecha.

Una vez establecida, la informacion de referencia de estos campos podra consultarse facilmente en los
registros histéricos de todos los puntos de prueba actuales y futuros de un grupo especifico.

Para "Sincronizar campos de grasa", realice los siguientes pasos:

1) Establecer lecturas para los siguientes campos en la Linea Base de cada Punto: Carreras
Planificadas, Tipo de Grasa, Masa por Carrera, Viscosidad de la Grasa, Coste por Masa, Cal. de
la Pistola de Grasa. Fecha.

2) Haga clic con el boton derecho del raton en el nombre del Grupo.

3) Seleccione "Sincronizar campos de grasa" en el menu jerarquico.

4) A continuacion, DMS actualizara todos los registros historicos de todos los puntos de ese

grupo.

24.Configurar listas

15 Configure Liss.. (Hayes Srect) Estas listas contienen informacién relacionada con la
EROnTs etlion descripcion de detalles de una prueba para una Aplicacion.

Bearing - NE ~

e Pueden ser cargadas al Ultraprobe 10,000 y 15,000 para ser

Egi usadas cuando se ingresan datos de prueba en el campo y
Gresee Vst también pueden ser usadas como descripciones abreviadas
cuando se ingresan en un Registro Historico después de que
c una ruta ha sido descargada al DMS. Las descripciones de la
lista estan preestablecidas en el software, pero pueden

modificarse o "configurarse".

Revert to Default Save Cancel

Estas listas contienen informacion relacionada con la descripcion de detalles de una prueba para una
Aplicacion. Pueden ser cargadas al Ultraprobe 10,000 y 15,000/15,000B para ser usadas cuando se
ingresan datos de prueba en el campo y también pueden ser usadas como descripciones cortas cuando
se ingresan en un Registro Historico después de que una ruta ha sido descargada al DMS. Las
descripciones de la lista estan preestablecidas en el software, pero pueden modificarse o configurarse.

Para configurar las listas, siga estos pasos:
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Haga clic con el boton derecho del ratoén en la Planta en la jerarquia DMS y seleccione
"Configurar listas".

Elija un tipo de aplicacién en el menu desplegable.

Seleccione los elementos de la lista que desee editar; esto se correlaciona directamente con los
campos de datos especificos que se encuentran en la pestaiia "Informacion de registro" y que
estan disponibles en funcidn de la aplicacién elegida.

El area de Elementos de la Lista de la ventana mostrara los elementos con (3) letras o menos
como "NE" para ninguna entrada o "LUB" para lubricar.

Marque los elementos de la lista que desee editar y realice los cambios necesarios
seleccionando hasta 3 letras; afiada nuevos elementos seleccionando una linea vacia de la lista y
haciendo lo mismo.

Para volver a la lista original tal y como venia de fabrica, pulse el boton "Volver a valores
predeterminados".

Seleccione OK cuando haya terminado.

25.Actualizar lineas de base

Esta funcion permite establecer nuevos registros de linea de
base para todos los puntos del centro, grupo o ubicacién
seleccionados.

Set Mewest Records as Baselines

Set Oldest Records as Baselines

Para utilizar la funcion "Actualizar lineas de base", siga estos pasos:

1)

2)
3)

Haga clic con el boton derecho del ratén en el Centro, Grupo o Ubicacién donde se van a
actualizar los Registros basicos.

Seleccione "Actualizar lineas de base" en las opciones del ment.

Elija la opcion que se utilizard para determinar los nuevos Registros de Referencia.

26.Herramienta de renombramiento masivo

Appiication Group Location Point
y Wecn Foom 2 WOTOR A s
Los cambios en los nombres de las jerarquias o 5
existentes en DMS pueden realizarse en bloque para : -
toda una Planta utilizando esta herramienta. = :
Reset Concel

Para utilizar la "Herramienta de renombrado masivo", realice los siguientes pasos:
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1) Haga clic con el boton derecho del raton en el Centro que contiene los elementos jerarquicos
que desea renombrar.

2) Seleccione "Bulk Renaming Tool" en las opciones del menu.

3) En la pantalla Bulk Renamer, haga clic en los elementos de la jerarquia para realizar los
cambios necesarios. (Los campos en blanco estan asociados al ultimo elemento jerarquico de la
lista).

4) Cuando haya terminado, pulse el boton "OK" para aceptar los cambios.

IV. Revision de los datos

27.Ficha Informacion de registro

,,,,,,,,,

Esta pestaiia contiene la informacion de prueba para los
datos recopilados y descargados de cualquier instrumento
Ultraprobe 401, 3000, 9000, 10.000 o 15.000. La mayoria de
los campos de datos también se pueden rellenar
manualmente para permitir cualquier edicion potencial que
pueda ser necesaria. Cada tabla de informacion esta
vinculada a un Registro Histdrico especifico y, por lo tanto,
no puede abrirse hasta que se haya seleccionado ese
Registro Historico ubicado en la jerarquia.

mmmmmmmmm

El lado izquierdo de la Informacion de Registro es para la Informacion General que se incluye con
todas las aplicaciones de ultrasonidos. El lado derecho es para cualquier Informacion Especifica de la
Aplicacidn; las aplicaciones incluyen Rodamientos, Eléctrica, Genérica, Fugas, Vapor y Valvulas.

Informacioén general

La siguiente informacion puede rellenarse para todas las aplicaciones:

Fecha/hora - Fecha y hora de la recogida de datos.

dB - Unidad de medida de la intensidad del sonido.

Frecuencia - El ajuste de frecuencia en el momento de la recogida.

Modo - El modo de prueba utilizado en el Ultraprobe: Tiempo real, Retencion de picos o Instantanea.
Sensibilidad - El nivel de sensibilidad seleccionado en el momento de la recogida.

Offset - El nivel de referencia minimo en dB fijado por el usuario en el momento de la recogida.
Alarma - Se puede ajustar a un nivel especifico de dB para identificar una condicion inaceptable.
Ubicacion/Maquina - El identificador del equipo para los datos recogidos.

Punto - El punto especifico donde se recogen los datos.

Comentarios - Introduzca los comentarios pertinentes en la casilla.

Archivo WAY - Si se adjunta un sonido al registro, puede visualizarse mediante el boton Abrir.
Ruta del registro - Para mostrar donde reside el registro.
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Tipo de médulo - El mddulo utilizado para en el momento de la inspeccion. El usuario puede elegir:
SCM (Moddulo de exploracion), STM (Moddulo estetoscopio), UWC (El disco parabolico) CFM
(Moédulo de enfoque cercano), LRM (Moédulo de largo alcance), FLEX (Sondas flexibles), RAS MT
(Sonda de montaje magnético), RAS RAM (Sensor de acceso remoto/Mddulo de acceso remoto) u
OTH (Otro).

ID inspector - Designador alfanumérico utilizado para identificar al inspector que ha recogido los
datos.

Respuesta del medidor - Como se mueven los indicadores de intensidad y dB: Rapido, Medio o
Lento.

Unidades: estandar o métricas.

Escala - Relativa o Desplazamiento (consulte el manual del usuario de Ultraprobe para méas detalles).
Instrumento - Introduzca el Ultraprobe utilizado para esta prueba.

Numero de serie - introduzca el nimero de serie del instrumento utilizado para esta prueba.

Linea de base - Identifica este Registro Historico especifico como la lectura de linea de base; también
se utiliza para el delta de alarma alta y baja.

Informacion especifica de la aplicacion

La siguiente informacion s6lo puede rellenarse para cada aplicacion especifica:

Aplicacion de rodamientos

Resultado de la prueba - Este dato varia en funcion de la aplicacion (El usuario puede personalizar
esta lista desde "Configurar listas" en el ment Archivo).

Temperatura - Campo para introducir la temperatura del lugar en el momento de la recogida.

Info - Campo disponible para informacion adicional.

Tipo - Lista personalizable para introducir el tipo (Esta lista puede personalizarse desde "Configurar
listas" en el mena Archivo).

RPM - La velocidad de funcionamiento de la ubicacion.

Informacion del rodamiento - Informacién especifica sobre el rodamiento, como el nimero de pieza.
Golpes reales - El nimero real de golpes de grasa aplicados.

Golpes planificados - Niimero total de golpes de grasa planificados.

Masa por carrera - Cantidad total de grasa que sale de la pistola de engrasar en una carrera.

Coste por masa - Coste de la grasa por masa (es decir, gramos).

Cal. pistola grasa Fecha - Cuando se midi6 por ultima vez la masa de salida por carrera de la pistola
de grasa.

Masa inyectada - Cantidad total de grasa introducida en el alojamiento del rodamiento (Carreras
reales x Masa por carrera).

Tipo de grasa - Base mineral, sintética y poliurea. (El usuario puede afiadir otros tipos de grasa para
este campo desde "Configurar listas" en el ment Archivo).

Viscosidad de la grasa - Tipo de viscosidad utilizada para ese rodamiento "100, 150, 220, 460". (El
usuario puede afiadir mas viscosidades dentro de "Configurar Listas" en el menu Archivo).

Coste inyectado - Coste total de la grasa colocada en ese rodamiento (Coste por masa x masa
inyectada).

pag. 53




Manual del usuario de Ultratrend DMS 6

Version 6.8

Aplicacién eléctrica

Resultado de la prueba - Este dato varia en funcion de la aplicacion (El usuario puede personalizar
esta lista desde "Configurar listas" en el ment1 Archivo).

Temperatura - Campo para introducir la temperatura del lugar en el momento de la recogida.
Localizacién - Lista personalizable para informacion adicional sobre la localizacion (Esta lista puede
personalizarse desde "Configurar listas" en el ment Archivo).

Componente del articulo - Lista personalizable para introducir informacion sobre el componente del
articulo (Esta lista puede personalizarse desde "Configurar listas" en el ment Archivo).

Tension - Lista personalizable para introducir la tension (Esta lista puede personalizarse desde
"Configurar listas" en el ment Archivo).

Humedad - Campo para introducir la humedad del lugar en el momento de la recogida.

Aplicacidén genérica

Resultado de la prueba - Este dato varia en funcidn de la aplicacion (El usuario puede personalizar
esta lista desde "Configurar listas" en el ment1 Archivo)
Temperatura - Un campo para introducir la temperatura del lugar en el momento de la recogida

Aplicacion de fugas

Resultado de la prueba - Este dato varia en funcion de la aplicacion (El usuario puede personalizar
esta lista desde "Configurar listas" en el ment Archivo).

Presion - Campo para introducir la presion del lugar en el momento de la recogida.

Aplicacion - Lista personalizable para introducir la aplicacion (Esta lista puede personalizarse desde
"Configurar listas" en el ment Archivo).

Distancia - Lista personalizable para introducir la distancia (Esta lista puede personalizarse desde
"Configurar listas" en el menti Archivo).

Aplicacion de vapor

Resultado de la prueba - Este dato varia en funcion de la aplicacion (El usuario puede personalizar
esta lista desde "Configurar listas" en el ment1 Archivo).

Fabricante - Lista personalizable para introducir el fabricante (Esta lista puede personalizarse desde
"Configurar listas" en el ment Archivo).

Modelo - Lista personalizable para introducir el modelo (Esta lista puede personalizarse desde
"Configurar listas" en el ment Archivo).

Aplicacion - Lista personalizable para introducir la aplicacion (Esta lista puede personalizarse desde
"Configurar listas" en el ment Archivo).

Op Type - Lista personalizable para introducir el tipo de funcionamiento de la trampa (Esta lista se
puede personalizar desde "Configurar listas" en el ment Archivo).

Tamaiio de la tuberia - Lista personalizable para introducir el tamafio de la tuberia (Esta lista puede
personalizarse desde "Configurar listas" en el men(1 Archivo).
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Tamaiio del orificio - Lista personalizable para introducir el tamafio del orificio (Esta lista puede
personalizarse desde "Configurar listas" en el ment Archivo).

Temp. entrada - Campo para introducir la temperatura de entrada en el momento de la recogida.
Temperatura de salida - Campo para introducir la temperatura de salida en el momento de la
recogida.

Aplicacion de valvulas

Resultado de la prueba - Este dato varia en funcidn de la aplicacion (El usuario puede personalizar
esta lista desde "Configurar listas" en el ment1 Archivo).

Temperatura - Campo para introducir la temperatura del lugar en el momento de la recogida.
Presion - Campo para introducir la presion del lugar en el momento de la recogida.

Tipo de valvula - Lista personalizable para introducir el tipo de valvula (Esta lista puede
personalizarse desde "Configurar listas" en el ment Archivo).

Aplicacién - Lista personalizable para introducir la aplicacion (Esta lista puede personalizarse desde
"Configurar listas" en el menti Archivo).

Tamaiio de la tuberia - Campo para introducir el tamafio de la tuberia.

A - El nivel de dB en el punto de prueba A.

B - El nivel de dB en el punto de prueba B.

C - El nivel de dB en el punto de prueba C.

D - El nivel de dB en el punto de prueba D.

28.Ficha Imagenes

Esta pestaiia permite adjuntar imagenes a distintos niveles
de la base de datos Ultratrend DMS. Las imagenes pueden
afiadirse a cualquiera de los siguientes niveles jerarquicos:
Grupo, Ubicacion/Maquina, Punto o Registro Historico.
Seleccione la posicion en la jerarquia DMS vy elija la pestafia
Imagenes para ver qué imagenes estan adjuntas actualmente.
Hay dos funciones principales en la pestaiia Imagenes,
"Afiadir" y "Eliminar"

Afadir una imagen

1) Seleccione la posicion en la jerarquia de la base de datos en la que desea afiadir una imagen.
2) Seleccione la pestafia Imagenes si no ha sido seleccionada previamente.

3) Pulse el boton "Afiadir" en la parte inferior izquierda de la pantalla de la pestafia Imagenes.
4) Localice la ruta del archivo y seleccione OK.

Eliminar una imagen
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Seleccione la posicion en la jerarquia de la base de datos en la que debe eliminarse una imagen.
Seleccione la pestaiia Imagenes si no ha sido seleccionada previamente.

Resalte/seleccione la imagen que desea eliminar.

Haga clic en el botén "Eliminar" en la parte inferior izquierda de la pantalla de la pestafia
Iméagenes.

29.Ficha Historia

La pestana "Historial" permite visualizar conjuntamente en
forma de hoja de célculo la informacion de numerosos
Registros Histéricos bajo un Punto de prueba seleccionado en

e

la jerarquia. Esta informacion también determina las lineas de
tendencia que se crean en la pestafia "Grafico". El nimero de
registros histéricos mostrados puede modificarse introduciendo

el nimero de meses que se mostraran en la pestaia "Grafico";
consulte "I'V. Revision de los datos: 25.0. Para mas
informacion, consulte la seccion "IV.

Uso del cuadro selector

Para crear la hoja de célculo en la pestafia Historial, realice los siguientes pasos:

1)
2)
3)
4)
5)

Seleccione el punto de prueba deseado en la jerarquia DMS.

Abra la pestafa Historial si ain no esté abierta.

Con el cuadro selector, resalte el elemento de informacion de la prueba que desee.

Utilice la tecla de flecha izquierda para moverlo a la hoja de célculo.

Utilice la flecha hacia la derecha para devolver cualquier columna de la hoja de célculo al
cuadro de seleccion.

30.Ficha Grafico

La pestafia "Grafico" muestra lineas de tendencia basadas en

la informacion seleccionada en la pestafa "Historial". El eje Y
muestra el nivel de dB, mientras que el eje X muestra la fecha. !
El usuario puede personalizar el grafico ajustando la escala de 2
los ejes X e Y y afiadiendo comentarios en forma de
anotaciones. Los graficos pueden exportarse y guardarse de . e
varias formas para poder archivarlos y visualizarlos mas tarde. .

Nota: Solo se puede acceder a la funcion Grdfico cuando se selecciona / resalta un Punto de prueba
especifico en la jerarquia DMS.
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Ajuste de la escala del grafico

Eje X - Esta escala puede ajustarse introduciendo el nimero de meses en la casilla "Mostrar meses";
cuando haya terminado, pulse "Intro" o haga clic con el boton izquierdo del raton en otra zona de la
pantalla para aplicarla. E1 cambio en el intervalo de fechas mostrado puede aplicarse a todos los
graficos del Grupo pulsando el boton "Aplicar al Grupo".

Eje Y - Esta escala puede ajustarse seleccionando los valores alto y/o bajo mostrados en la parte
izquierda del grafico e introduciendo un nuevo valor. Los nuevos valores determinaran los valores

minimo y maximo de dB que se mostraran en el grafico.

Nota: Ambos Ejes pueden ajustarse a "Auto Escala” desde el Menu de Opciones del Grdfico (al que
se accede haciendo clic con el boton derecho del raton sobre el grdfico).

Anotaciones en el grafico

Se pueden crear Anotaciones basadas en texto para identificar areas de interés en el grafico de
tendencias. A continuacion se muestran las opciones del grafico para crear y gestionar estas
Anotaciones:

Crear anotaciones - Permite al usuario crear una anotacion en el grafico; se accede haciendo clic con
el boton derecho del raton en el grafico para abrir el menid de opciones del grafico.

Borrar todas las anotaciones - Permite al usuario borrar todas las anotaciones del grafico; se accede
haciendo clic con el boton derecho del ratdon sobre el grafico para abrir el Ment de Opciones del
Grafico.

Editar Anotaciones (Men) - Al hacer clic con el boton derecho del ratén en una Anotacion,
aparecera un menu para editar los atributos como el color, el estilo de linea/puntero y el ancho de
linea. Desde aqui se puede acceder a la funcion "Ajustar a", que permite adjuntar automéaticamente
una anotacion a un marcador de tendencia especifico del grafico. También es aqui donde el usuario
puede eliminar una anotacion especifica si es necesario.

Guardar un grafico

Exportar - Adjunta una copia del grafico al "Punto"” de la jerarquia.

Guardar - Guardara el grafico como un archivo JPEG.

Imprimir - El usuario puede imprimir el grafico como archivo HTML en el navegador web o
guardarlo como documento PDF.

31.Pestafia Alarmas
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Esta pestaiia puede utilizarse para establecer niveles de
Alarma basados en dB para cada Punto de un Grupo. El
usuario tiene la opcion de establecer tanto una Alarma de
Nivel Alto como de Nivel Bajo. Para utilizar la pestaia
Alarmas, debe seleccionarse un Registro Historico en la
jerarquia. Los Registros Historicos que rompan las Alarmas
Bajas establecidas se resaltaran en amarillo en la jerarquia y
los que rompan las Alarmas Altas se resaltaran en rojo.

RecordInformation  Images  History Chart  Alarms  Reports

47 3| High Alarm Level
Update All Alarm Levels
S using values
39 3 Low Alarm Level

]| igh Alsmm Delta Update All Alarm Levels

using deltes

% Low Alarm Delta

Record Information:
31 d8
ok Alarm State

Baseline?

Dashboards

Cuando la pestafia Alarmas esta abierta, hay dos opciones: "Actualizar todos los niveles de alarma
utilizando valores" o "Actualizar todos los niveles de alarma utilizando deltas".

Ajuste de los niveles de alarma

Al configurar los niveles de alarma hay dos opciones: "Actualizar Todos los Niveles de Alarma
Usando Valores" o "Actualizar Todos los Niveles de Alarma Usando Deltas". Cuando se selecciona
una de estas opciones se aplicaran esos ajustes de Alarma a todos los Registros Histdricos actuales y

futuros para cada Punto en esa jerarquia de Grupo.

Nota: El ajuste de Alarma por defecto es un valor de 122 dB tanto para el Nivel de Alarma Alto como
para el Bajo hasta que se introduzca y establezca un nuevo nivel de Alarma.

Actualizar Todos los Niveles de Alarma Usando Valores - Para ajustar los Niveles de Alarma a un
valor definido, introduzca esos valores en los campos Nivel de Alarma Alto y Bajo, y luego pulse el

boton "Actualizar Todos los Niveles de Alarma Usando Valores" junto a ellos para aplicarlos.

Actualizar Todos los Niveles de Alarma Usando Deltas - Esto puede usarse para determinar los
Niveles de Alarma Alto y Bajo como un aumento sobre los Registros Historicos de Linea Base
establecidos. Introduzca el Delta de Alarma Alta y Baja, luego pulse el boton "Actualizar Todos los
Niveles de Alarma Usando Deltas" junto a ellos para aplicar. Los nuevos Niveles de Alarma seran
iguales al valor Delta de Alarma introducido mas los dB de Linea Base de cada Punto.

Informacion del estado de alarma

La informacion del registro histérico seleccionado se mostrara en el recuadro "Informacion del
registro” situado en la parte inferior de la pestafia Alarmas. En esta zona también se identificara si se
trata de un Registro Historico de Linea Base y si incumple o no las Alarmas establecidas.

32.Ficha Informes
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informacion recopilada e introducida en la base de
datos DMS 6. Esto se hace proporcionando numerosas
plantillas de informes basadas en el tipo de aplicacién
que se pueden generar para cualquier grupo en la
jerarquia de la base de datos DMS.

Creacion de informes

Para generar un informe, realice los siguientes pasos:

1) Seleccione el Grupo especifico en la jerarquia DMS que contiene la informacion a incluir.

2) Abra la pestafia Informe si atin no esté abierta.

3) Elija uno de los informes disponibles en la Lista de plantillas de informes situada a la izquierda
del boton "Generar informes seleccionados".

4) Pulse el boton "Generar informe seleccionado".

5) Elija una ruta de archivo donde se guardara el informe, asigne un nombre al archivo y pulse el
botén Aceptar para finalizar.

6) Una ventana de notificacion informara al usuario cuando el informe se haya guardado
correctamente, localice y abra el archivo para revisarlo.

Plantillas de informes disponibles

Hay seis tipos distintos de Aplicaciones que se pueden encontrar en la jerarquia de la base de datos
DMS 6. Cada una de estas Aplicaciones determina el tipo de informes que se pueden generar desde la
pestafia Informes. Cada una de estas Aplicaciones determina el tipo de informes que se pueden
generar desde la pestafia Informes.

A continuacion se ofrece una breve descripcion de cada una de las plantillas de informes:

Informe de alarma

Este informe s6lo mostrara los Puntos de prueba dentro de un Grupo resaltado en la jerarquia DMS
que excedieron las alarmas establecidas durante sus Registros Histdricos mas recientes. Parte de la
informacion incluida en este informe es: informacion sobre la ubicacion de la jerarquia, fecha,
sensibilidad, frecuencia, nivel de dB e informacion sobre el estado de la alarma.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Rodamiento / Eléctrico / Genérico /
Fuga / Vapor / Vélvula

Informe sobre lubricacion de rodamientos
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Este informe so6lo mostrara los Puntos de prueba dentro de un Grupo resaltado en la jerarquia DMS
que excedieron las alarmas establecidas durante sus Registros Histdricos mas recientes. Incluye toda
la informacion encontrada en el "Informe de Alarmas" con la adicién de los campos de datos del tipo
de lubricante y si fue lubricado.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Rodamientos

Informe de la Ruta Maestra

Este informe mostraria todos los Puntos de prueba dentro de un Grupo resaltado en la jerarquia DMS
basado en sus Registros Historicos mas recientes, sin importar si rompieron las alarmas establecidas o
no. Parte de la informacion incluida en este informe es: informacion de la ubicacion de la jerarquia,
informacion del estado de la alarma y cualquier comentario que se haya introducido para ese registro.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Rodamiento / Genérico
Informe de todo
Este informe incluira todos los datos introducidos en DMS para cada Punto dentro de un Grupo

resaltado en la jerarquia DMS. Esto incluye todos los registros historicos hasta la fecha y todos los
campos de datos de todas las aplicaciones.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Rodamiento / Eléctrico / Genérico /
Fuga / Vapor / Valvula

Campos de lubricacion de rodamientos

Este informe mostrara los Registros Historicos para todos los Puntos de prueba dentro de un Grupo
resaltado en la jerarquia DMS basado en el mes seleccionado al generar el informe. Incluye toda la
informacion que se encuentra en el "Informe de lubricacion de rodamientos" con los campos afiadidos
para realizar un analisis de costes de lubricacion. Este informe se puede personalizar incluyendo so6lo
los campos de datos seleccionados por el usuario al crear el informe.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Rodamientos

Informe de dos fotos

Este informe puede utilizarse para comunicar los resultados del estudio de fugas generando dos
registros individuales por pagina con una imagen por registro. Seleccionara la primera imagen en el
registro historico de cada punto dentro de DMS para rellenar el informe. Este informe también
incluye campos de datos que pueden ser introducidos manualmente por el usuario final para realizar
un seguimiento de la finalizacion de la reparacion de las fugas identificadas durante la inspeccion:
campos como Estado de la fuga reparada, Fecha e Iniciales.
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Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Fuga

Informe de cuatro fotos

Este informe puede utilizarse para comunicar defectos basados en hallazgos ecograficos que pueden
incluir hasta cuatro imagenes y archivos de sonido para un Punto de prueba dentro de un Grupo
resaltado en la jerarquia DMS. El usuario puede elegir qué archivos de sonido e imagenes incluir en
el informe desde un Registro Historico seleccionando esa ubicacion en la jerarquia del ment de
informes a la izquierda y luego utilizando los menus desplegables bajo los que se muestran como
opciones disponibles. Este informe también incluye campos de datos que el usuario final puede
introducir manualmente para realizar un seguimiento de la finalizacion de la reparacion de los
defectos identificados: como Accion correctiva sugerida, Fecha de reparacion, Reparaciones
realizadas y Reparado por.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Rodamientos / Eléctrico

Informe sobre gases comprimidos mezclados

Este informe muestra los datos de un estudio de fugas; puede utilizarse para cualquier gas. Las
selecciones de gas por defecto en la hoja son: Aire comprimido, Argon, Helio, Hidrogeno y Otros.
Calculara el coste de la fuga y el impacto en la Huella de Carbono de la planta. El usuario puede
ajustar las emisiones locales de gas carbonico en el coeficiente situado en la parte inferior de la hoja
de informe de gases comprimidos.

Hay pestaiias en la parte inferior de la hoja de calculo que guiaran al usuario a: Coste, Informe
(informe actualizado anualizado), Mes (resultados mensuales), Maestro (esta hoja en blanco solo se
utiliza para facilitar la importacion de datos y no es necesario utilizarla), Grafico de caudales (para
establecer la "estimacion aproximada" de CFM) y una Tabla de coeficientes para seleccionar los
resultados de gases de efecto invernadero por el estado/zona donde se realizo6 la prueba. Informara del
ahorro por mes y actualizard globalmente la Hoja de Informe para revisar los resultados de forma
anualizada.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Fuga

Informe sobre aire comprimido

Este informe es idéntico al "Informe de gases comprimidos mezclados", salvo que no incluye ninguno
de los gases especiales.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Fuga

Informe de inspeccion de fugas
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Similar al "Informe mixto de gas comprimido" que también incluye un cuadro de mandos para
visualizar mejor el ahorro de costes y el rendimiento general de su programa de conservacion de
energia.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Fuga
Informe Steam

Este informe detalla los resultados del estudio de purgadores de vapor y el estado de los purgadores
de los registros historicos mas recientes de todos los puntos de prueba del grupo. Incluye todos los
campos de datos pertinentes para determinar los costes de vapor adicionales debidos a las condiciones
defectuosas identificadas. Este informe se puede personalizar incluyendo sélo los campos de datos
que el usuario seleccione al crear el informe.

Las siguientes aplicaciones pueden generar este informe: Vapor

Pestaiia Cuadros de mando

jon Images  History Chat  Alms  Reports Dashboards UE4Can

it Fiters Export
Days Since Last Reading | 30daya

La pestafia Cuadros de Mando puede utilizarse para
proporcionar una vision general del estado de
alarma y recogida de Puntos de prueba para e
multiples Plantas y Grupos de la jerarquia DMS.
Los graficos circulares de la parte inferior del
Cuadro de mandos proporcionan un componente
visual para ver los datos que también puede
ampliarse para facilitar su lectura.

Location... Point Daye

5., LOCATION 34 e

locati.. Point 4B

ch... MOTO.. POB 58

Para determinar los Puntos de prueba que se mostraran en el Cuadro

de mandos, pulse el boton "Editar filtros" e introduzca una marca en e~ O
las casillas situadas junto a las Plantas y/o Grupos que se incluiran. R
Una vez realizadas las selecciones, pulse OK para aplicar los cambios o ; L::w
de filtro al Cuadro de Mando. Los filtros aplicados actualmente g vesptems
pueden verse en la parte superior izquierda del Panel de Control. : L EEW:Z
e
La informacion mostrada en el panel de control se divide en dos et
partes, una basada en "Alarmas alta y baja" y la otra en "Dias desde la D e
ultima lectura". A continuacion se ofrece una descripcion detallada de i
ambas:

Alarmas alta y baja
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La parte izquierda de la pantalla del Cuadro de Mando incluye informacion para cada Punto de
prueba que se encuentra en Estado de Alarma de las Plantas y Grupos seleccionados en el filtro. La
parte superior muestra la informacion de los Puntos de prueba en Alarma Alta y la inferior muestra
los que estan en Alarma Baja. En la parte inferior del Cuadro de Mando hay un grafico circular que
muestra visualmente el Estado de Alarma general de todos los Puntos de prueba de las Plantas y
Grupos que el usuario ha seleccionado. En el grafico circular Verde = Sin Alarma, Amarillo = Alarma
Baja, Rojo = Alarma Alta.

Dias desde la altima lectura

La parte derecha de la pantalla del Cuadro de Mando incluye informacion basada en el tltimo dia en
que se recogieron datos para cada Punto de prueba de las Plantas y Grupos seleccionados en el filtro.
Se presenta en dos partes que el usuario puede personalizar seleccionando el numero de dias junto a
"Dias desde la tltima lectura". Las opciones van de 7 a 1.080 con una consideracion; la parte superior
debe tener un nimero de dias mayor que la parte inferior. La parte superior también tendra prioridad
sobre la inferior durante el proceso de filtrado, garantizando que todo lo que se incluya en la parte
superior no se duplique en la parte inferior. En la parte inferior del Cuadro de Mando se puede
encontrar un grafico circular que representa visualmente el niamero total de dias de cada parte
personalizada por el usuario. En el grafico circular Verde = Puntos que fueron Actuales (o por debajo
del ntimero de dias seleccionados en la porcion inferior), Amarillo = Puntos que exceden el nimero
de dias de la porcion inferior, y Rojo = Puntos que exceden el numero de dias de la porcion superior.

Exportar

La exportacion del panel de control se realizara en formato de hoja de calculo. Dara el desglose de
alarmas "altas", "bajas" junto con "Dias desde la ultima lectura".

V. Configuracion del sistema 4Cast

34.Presentacion de 4Cast Manager

Una vez conectado el 4Cast al ordenador que va a recuperar los datos, el usuario puede configurarlo
con el 4Cast Manager pulsando el boton "UE 4Cast" en la esquina superior derecha del software

DMS 6.

Cuando se abra el 4Cast Manager, a la izquierda aparecera una

lista de los 4Cast conectados al ordenador. Un "circulo verde con € Stan's 4Cast -
: " - , @ Conf.Room |

una marca de verificacion" al lado de un 4Cast indica que esta © Atiants

conectado y funcionando correctamente. Un "circulo rojo con
una x" indica que una vez estuvo conectado, pero actualmente
esta experimentando problemas de conexion o funcionamiento.
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Para realizar cualquier modificacion en el 4Cast manager, el
usuario debera pulsar el boton "Empezar a editar" situado en la
esquina superior derecha.

.Pestafia de configuracion de UE 4Cast

La pestaiia Configuracion de 4Cast Manager puede
utilizarse para ver informacion especifica de cada
4Cast, como su UUID y su direccion IP. El usuario
también puede utilizar la pestaiia para afiadir y eliminar
imagenes, actualizar el firmware del 4Cast y cambiar el
tiempo que un 4Cast archivara los datos.

Configuracion del archivo de datos

Nombre - El usuario puede introducir un nombre especifico para el 4Cast en este campo.

Mantener Lecturas Durante # Dias - Esto es para el nimero de dias que un 4Cast individual
archivara las lecturas de s6lo dB antes de empezar a escribir sobre los datos antiguos.

Mantener Lecturas y WAVs Durante # Dias - El es para el nimero de dias que un 4Cast individual
archivara las lecturas con archivos WAV antes de que comience a escribir sobre los datos antiguos.
Establecer - Este boton se utiliza para guardar cualquier cambio realizado en la Configuracion de
Archivo de Datos.

Seccidn de informacion de 4Cast

UUID - El identificador tinico universal del 4Cast.

Direccion IP - La direccion para ese 4Cast especifico.

Version de firmware actual - La version de firmware instalada en el 4Cast.

Actualizar Firmware - Si hay una actualizacion para el 4Cast, este boton se puede utilizar para
actualizarlo.

Restablecer - Este boton se puede utilizar para restablecer el 4Cast individual.

Nota: Al reiniciar el 4Cast NO se borraran los ajustes introducidos previamente.

Afadir / Eliminar imdgenes

Aiiadir - El usuario puede vincular una imagen al 4Cast seleccionando este boton y eligiendo a
continuacion la ubicacion del archivo.

Eliminar - Para eliminar un enlace a una imagen asociada a ese 4Cast, resalte esa imagen y, a
continuacion, seleccione el botoén "Eliminar".
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36.Pestana Puntos UE 4Casts

Con esta pestafia el usuario puede vincular el 4Cast a
una base de datos DMS existente donde se descargaran
y almacenaran los datos. Esta pestafia también
proporciona al usuario multiples opciones para solicitar
manualmente la descarga inmediata de datos del 4Cast a
la base de datos DMS.

Enlaces de jerarquia DMS

Los campos desplegables se pueden utilizar para asignar los sensores 4Cast a la jerarquia DMS. Para
que esto funcione, la jerarquia correspondiente debe estar ya creada en la base de datos DMS. El
usuario puede seleccionar desde el nivel de Planta hasta el de Punto con las listas desplegables
basadas en las opciones disponibles de la jerarquia DMS. Una vez seleccionadas las opciones, pulse
el boton "Establecer todo" para guardar los cambios.

Obtenga lecturas con WAV ahora

Obtener Lecturas Ahora - Con este boton, el usuario puede descargar una lectura inmediata s6lo de
dB de un tinico sensor y enviarla a la base de datos del DMS. Esto se hace normalmente para
establecer un Registro de [inea Base inicial para ese Punto en la base de datos. Cada sensor tiene esta
caracteristica y si el usuario quiere capturar lecturas de dB para los cuatro sensores, puede seleccionar
el primer boton en el extremo izquierdo. El primer boton es para una recuperacion global de una
lectura de dB soélo para los cuatro sensores.

Obtener lecturas con WAVs ahora - Esto es lo mismo que "Obtener lecturas ahora", excepto que el
usuario también recibira un archivo WAV con una lectura de dB cuando se recoja. El primer boton de
la izquierda, "Obtener lecturas con WAV ahora", permite obtener una lectura global de dB con un
archivo WAV para los cuatro sensores.

Acceso a archivos

El usuario podra descargar lecturas de dB y archivos WAV de un determinado intervalo de fechas y
horas en funcion de la informacion de los parametros introducida a continuacion. Una vez introducida
la informacion de los parametros, el usuario puede seleccionar "Obtener lecturas entre fechas" u
"Obtener lecturas con WAV entre fechas" para iniciar la descarga.

Sensor - Se utiliza para identificar de qué sensor 4Cast se van a descargar los datos.
Inicio - El usuario puede introducir la fecha y hora de inicio de la descarga de datos.
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Fin - El usuario puede introducir la fecha y hora de fin de la descarga de datos.
MAX - El usuario puede elegir el nimero de lecturas / archivos WAV que desea descargar.

Con los parametros dados, el 4Cast podra entonces descargar los datos de su almacenamiento interno
y enviar esa informacion al DMS para ser almacenada.

37.Pestana Configuracion del sensor

La pestafia Configuracion del sensor se puede utilizar
para realizar los ajustes necesarios para garantizar que los
sensores conectados al 4Cast recogen lecturas de
ultrasonidos y archivos de sonido de calidad. Si los
ajustes son correctos, el 4Cast siempre recibird datos de
calidad, aunque el sensor se encuentre en estado de
alarma.

Conmutacién del modo Live

De este modo, el usuario podra activar el Modo Live cuando lo necesite para ver activamente la salida
dB actual de cada sensor. Cada sensor puede activarse y desactivarse individualmente del Modo
Directo con un boton de Inicio/Detencidn situado en la parte inferior de la "Pestaiia de Configuracion
del Sensor". Esto puede ser especialmente util cuando se configuran los sensores inicialmente, para
asegurarse de que la Configuracion del Sensor esta correctamente ajustada.

Ajustes del sensor

Cualquier cambio en la configuracion del sensor se puede guardar permanentemente pulsando el
boton "Set" en la parte inferior del sensor desde el que se hicieron esos cambios. Esto también se
puede hacer para todos los sensores a la vez pulsando el boton "Set All" a la izquierda del botén "Set"
para los sensores individuales.

Nivel de sefial del sensor: es la intensidad de la sefial que atraviesa el sensor. Esto es importante
cuando se trata de grabar sonido de calidad para analizarlo a través del software UE Spectralyzer. El
nivel de intensidad optimo suele considerarse en torno al 25%. El usuario puede ajustar la intensidad
mediante los parametros Sensibilidad o Sensibilidad automatica.

Lectura del sensor - Esta es la medida de sonido que el sensor estd leyendo mostrada como un valor
dB. Si el usuario ve (>>) en lugar de un valor dB, significa que el sensor esta por debajo del rango y
que es necesario aumentar la sensibilidad. Si el valor es (<<), significa que el sensor esta por encima
del rango y que la sensibilidad debe reducirse.

Promedio de Lectura del Sensor - Este es el nimero de promedios por segundo que el sensor
tomara cuando se recojan los datos. Esto puede ayudar a suavizar el valor dB promediando los
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eventos transitorios que pueden estar causando que los datos parezcan caoticos y dificiles de usar en
algunos escenarios. El usuario podra seleccionar el nimero de promedios hasta un maximo de 20
muestras por segundo.

Offset de lectura del sensor - Si el 4Cast va a tomar lecturas en una ruta existente en la que un
Ultraprobe estaba tomando lecturas en el pasado, el usuario puede utilizar un offset para ajustar la
diferencia de dB segun sea necesario. Esto asegurara que las lecturas sean consistentes entre ambos
métodos de recogida de datos.

Estado de Alarma - Indica que un sensor esta excediendo el Nivel de Alarma establecido; un circulo
"rojo" indica que est4 en alarma y un circulo "azul" indica que no lo esta.

Nivel de Alarma - Una vez establecidos los dB, el usuario puede establecer un valor dB para el nivel
de Alarma en ese sensor. Si el sensor tiene un valor dB superior al Nivel de Alarma dB, haré que el
4Cast comience a grabar el valor dB y el archivo de sonido, para poder enviarlo al DMS.

Retraso de Alarma - Este ajuste se puede realizar hasta un maximo de 60 segundos y se iniciara
cuando el sensor alcance el Nivel de Alarma establecido. Una vez superado el tiempo ajustado, y si el
sensor sigue en alarma, hara que el 4Cast comience a tomar una lectura para ese sensor. Si el nivel de
dB cae por debajo del Nivel de Alarma una vez superado el tiempo, no se tomara ninguna lectura para
evitar que se carguen datos no deseados en la base de datos del DMS.

Liberacion de Alarma - Cuando un sensor entra y sale constantemente de un Estado de Alarma, la
Liberacion de Alarma puede utilizarse para establecer un valor dB inferior para determinar cuando
ese sensor sale de la alarma. Introduzca el valor en dB que debe restarse del Nivel de Alarma, hasta
un maximo de 9 dB, para determinar el valor en dB por debajo del cual debe caer el sensor para que
deje de considerarse en alarma.

Auto Sensibilidad - Esto representa el porcentaje de escala para el Nivel de Sefial del Sensor de cada
sensor. Marcando o desmarcando la casilla, el usuario puede activar o desactivar los Niveles de
Disparo Alto y Bajo. Cuando esta activada, se puede utilizar para ajustar automaticamente la
Sensibilidad basandose en posiciones especificas del Nivel de Sefial del Sensor establecidas por el
usuario.

Nivel de activacion Alto/Bajo de Sensibilidad Automatica - Basdndose en una escala porcentual de
(0-100%), el usuario puede establecer Niveles de activacion para que la Sensibilidad se ajuste
automaticamente. E1 4Cast reducird automaticamente la sensibilidad hasta que el nivel de sefial del
sensor esté dentro de los niveles de activacion alto y bajo.

Sensibilidad - Se utiliza para ajustar la intensidad del sonido que llega a través del sensor. Esto puede
manualmente y ayudara con las condiciones de bajo y sobre-rango.

38.Ficha Programa de lectura
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La pestaiia Programa de Lecturas se puede utilizar para
configurar la recogida automatica de lecturas de so6lo dB
por parte del 4Cast. También se puede utilizar para
determinar cuando se envian los datos almacenados en el
4Cast a la base de datos DMS. Hay numerosas opciones
de programacion disponibles para personalizar el proceso
de adquisicion de datos del 4Cast.

Aplicar a Todos - Después de que un sensor ha sido configurado, presione el boton "Aplicar a Todos"
debajo de ese sensor para copiar esa configuracion a los otros sensores.

Opciones de programacion

Todas las opciones de programacién modificadas pueden guardarse permanentemente pulsando el
botdn "Configurar” situado en la parte inferior del sensor desde el que se han realizado los cambios.
Esto también se puede hacer para todos los sensores a la vez pulsando el boton "Set All" a la
izquierda del botdn "Set" para los sensores individuales.

Intervalo de almacenamiento - Frecuencia con la que un sensor tomara lecturas y las almacenara
internamente en el 4Cast. El intervalo puede expresarse en minutos, horas, dias o semanas.

Intervalos de envio a DMS - Frecuencia con la que se enviaran los datos desde 4Cast a la base de
datos DMS 6. El intervalo puede expresarse en minutos, horas, dias o semanas. El intervalo puede
expresarse en minutos, horas, dias o semanas.

Intervalo de almacenamiento cuando esta en alarma - Con qué frecuencia se recogera una lectura
con el 4Cast una vez que un sensor entre en alarma. El intervalo puede expresarse en minutos, horas,
dias o semanas.

Lecturas AntesDuranteDespués de Alarma para enviar a DMS - El nimero de lecturas que el
4Cast enviara a la base de datos DMS cuando un sensor entre en alarma.

Disparo por nivel de dB - El valor de dB que debe superarse para que se tome una lectura
programada.

Retraso en la puesta en marcha - Esta opcion funciona junto con Disparo en nivel dB y permite
afiadir un tiempo de retraso de hasta 60 segundos antes de que se tome una lectura programada tras
superar el disparo.

39.Pestafia WAVs Schedule
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La pestafia Programacion de WAVs se puede utilizar para
configurar la recogida automatica de un archivo WAV por el
4Cast. También se puede utilizar para determinar cuando se
envian los datos almacenados en el 4Cast a la base de datos
DMS. Hay numerosas opciones de programacion
disponibles para personalizar el proceso de adquisicion de
datos del 4Cast.

Aplicar a Todos - Después de que un sensor ha sido configurado, presione el boton "Aplicar a Todos"
debajo de ese sensor para copiar esa configuracion a los otros sensores.

Opciones de programacion

Todas las opciones de programacion modificadas pueden guardarse permanentemente pulsando el
botdn "Establecer” situado en la parte inferior del sensor desde el que se han realizado los cambios.
Esto también se puede hacer para todos los sensores a la vez pulsando el boton "Establecer todo".

Intervalo de almacenamiento WAYV - Frecuencia con la que un sensor tomara archivos WAV vy los
almacenara internamente en el 4Cast. El intervalo puede expresarse en minutos, horas, dias o
semanas.

WAYV Send-to-DMS Interval (Intervalo de envio WAV a DMS) - Frecuencia con la que se
enviaran los archivos WAV desde el 4Cast a la base de datos DMS 6. El intervalo puede expresarse
en minutos, horas, dias o semanas.

Intervalo de almacenamiento WAV cuando esta en alarma - Frecuencia con la que se recopilara
un archivo WAV con el 4Cast una vez que un sensor entre en alarma. El intervalo puede expresarse
en minutos, horas, dias o semanas.

WAVs Before\During\After Alarm to send to DMS - El nimero de archivos WAV que el 4Cast
enviara a la base de datos DMS cuando un sensor entre en alarma.

WAY Record Time (s) Normal\Alarm\Manual - El tiempo de grabacion de archivos WAV durante
las recogidas normales, de alarma y manuales (0-60 segundos).

Nota: Se recomienda encarecidamente no realizar grabaciones de sonido con el 4Cast a intervalos
de 10 minutos o inferiores.
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